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UVOD 
 
 
Statistička izvješća Državnog zavoda za statistiku publikacije 
su s detaljnim podacima iz različitih područja statističkih 
istraživanja, a svako sadržava cjelovit pregled podataka 
jednoga statističkog istraživanja ili nekoliko njih. 
 
Serija publikacija Statistička izvješća nastavak je serije 
Dokumentacija, koja je redovito izlazila od 1965., a prije toga 
povremeno, i to kao Bilteni, Publikacije i Saopćenja. Od 1997. 
nosi sadašnje ime.  
 
 
U ovome Statističkom izvješću objavljuju se rezultati Ankete o 
dohotku stanovništva (ADS) u razdoblju od 2013. do 2016. 
 
 
Anketa je godišnje istraživanje koje se provodi na uzorku 
slučajno izabranih privatnih kućanstava.  
 
Anketom se prikupljaju podaci o bruto i neto dohotku 
kućanstava i svih članova kućanstava, podaci o obrazovnom 
statusu osoba, statusu u aktivnosti i zaposlenosti, brizi o 
vlastitom zdravlju i najmlađim članovima kućanstva, podaci o 
financijskome i materijalnom statusu kućanstva te podaci o 
ostalim aspektima životnih uvjeta kućanstava.  
 
Anketa o dohotku stanovništva uvedena je u statistički sustav 
Republike Hrvatske u 2010. i usklađena je s uredbama EU-a i 
metodologijom Eurostata propisanima za istraživanja EU-SILC 
(Statistics on Income and Living Conditions). Istraživanje SILC, 
na razini EU-a, obvezatno je istraživanje i referentni izvor 
podataka kojim se osigurava praćenje i usporedivost statistike 
dohotka, siromaštva i socijalne uključenosti. 
 
Rezultati istraživanja Ankete o dohotku stanovništva objavljuju 
se i u drugim statističkim publikacijama: Statističkom ljetopisu, 
Priopćenju i Statističkim informacijama. 
 
Statističko izvješće sadržava uvod, metodološka objašnjenja i 
tablični pregled. 

 INTRODUCTION 
 
 
The Statistical Reports of the Croatian Bureau of Statistics are 
publications with detailed data from various fields of statistical 
surveys, each of them containing a thorough review of data of 
one or more statistical surveys. 
 
The series entitled the Statistical Reports is a continuation of 
the series under the heading Documentations, which was 
published periodically as Bulletins, Publications and Releases 
until 1965. Since 1965, it has been published regularly and, 
since 1997, it has been published under the present heading. 
 
This Statistical Report contains the results of the Statistics on 
Income and Living Conditions (SILC) in the period from 2013 to 
2016. 
 
SILC is an annual survey that is carried out on the random 
sample of private households. 
 
The survey collects data on gross and net income of 
households and all household members, data on education 
status of persons, activity status and employment, health care 
and childcare, data on financial and material status of 
households and data on other aspects of living standards of 
households.  
 
The Statistics on Income and Living Conditions was introduced 
in the statistical system of the Republic of Croatia in 2010 and 
is in line with EU regulations and Eurostat's methodology for 
the EU-SILC survey. On the EU level, the SILC is an obligatory 
survey and presents a reference data source that provides for 
the monitoring and comparability of the income, poverty and 
social inclusion statistics. 
 
Survey results for the SILC are also published in other 
statistical publications: Statistical Yearbook, First Release and 
Statistical Information. 
 
The Statistical Report contains: introduction, notes on 
methodology and tables. 
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K R A T I C E  
 
 
 
CAPI anketiranje uz podršku prijenosnog računala 
 
EU Europska unija 
 
Eurostat Statistički ured Europske unije 
 
NN Narodne novine 
 
OECD Organizacija za ekonomsku suradnju i razvoj 
 
 
 
 
 
 
 
 
Z N A K O V I  
 
 
- nema pojave 
 
* ispravljen podatak 
 
( ) nedovoljno precizan podatak  
 
0,0    podatak je manji od 0,05 upotrijebljene  
 mjerne jedinice 
 
 
 

 A B B R E V I A T I O N S  
 
 
 
CAPI  computer-assisted personal interviewing  
 
EU European Union 
 
Eurostat Statistical Office of the European Communities 
 
NN Narodne novine, official gazette of the Republic of Croatia
 
OECD Organisation for Economic Co-operation and  Development
 
 
 
 
 
 
 
 
S Y M B O L S  
 
 
- no occurrence 
 
* corrected data 
 
( ) less accurate data 
 
0,0    value not zero but less than 0.05  
 of the unit of measure used 
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METODOLOŠKA OBJAŠNJENJA 
 
 
Izvor podataka 
 
Podaci i pokazatelji prikazani u ovom izvješću izračunani su iz 
podataka prikupljenih Anketom o dohotku stanovništva (ADS) u 
2013., 2014., 2015. i 2016. Anketa je godišnje istraživanje koje 
se provodi na uzorku slučajno izabranih privatnih kućanstava. 
Prema metodologiji se ne obuhvaćaju institucionalna kućanstva 
(domovi, zatvori, bolnice za trajni smještaj osoba i sl.).  
 
 
Anketom se prikupljaju podaci o bruto i neto dohotku 
kućanstava i svih članova kućanstava, podaci o obrazovnom 
statusu osoba, statusu u aktivnosti i zaposlenosti, brizi o 
vlastitom zdravlju i najmlađim članovima kućanstva, podaci o 
financijskome i materijalnom statusu kućanstva te podaci o 
ostalim aspektima životnih uvjeta kućanstava. Anketa o dohotku 
stanovništva uvedena je u statistički sustav Republike Hrvatske 
u 2010. i usklađena je s uredbama EU-a i metodologijom 
Eurostata propisanima za istraživanja EU-SILC (Statistics on 
Income and Living Conditions). Istraživanje SILC, na razini
EU-a, obvezatno je istraživanje i referentni izvor podataka kojim 
se omogućuje praćenje i usporedivost statistike dohotka, 
siromaštva i socijalne uključenosti. 
 
 
Definicije 
 
Kućanstvo je svaka obiteljska ili druga zajednica osoba koje 
zajedno stanuju i zajednički troše svoje prihode za podmirivanje 
osnovnih životnih potreba (stanovanje, hrana i drugo). 
Kućanstvom se smatra i svaka osoba koja živi sama 
(jednočlano kućanstvo). 
 
Prema tipu kućanstva razlikuju se kućanstva bez uzdržavane 
djece i kućanstva s uzdržavanom djecom, a svaka od tih 
skupina dalje je raščlanjena na nekoliko različitih tipova 
kućanstava (jednočlana, dvočlana itd.). 
 
Uzdržavano dijete uključuje sve osobe ispod 18 godina i osobe 
u dobi od 18 do 24 godine koje žive barem s jednim roditeljem i 
ekonomski su neaktivne. 
 
Ukupan dohodak kućanstva jest ukupan novčani neto dohodak 
koji je primilo kućanstvo i svi njegovi članovi u definiranome 
referentnom razdoblju. Referentno razdoblje za podatke o 
dohotku jest prethodna kalendarska godina (odnosno godina 
koja prethodi godini istraživanja). Ukupan dohodak obuhvaća 
dohodak od nesamostalnog rada, dohodak od samostalnog 
rada, dohodak od imovine, mirovine, socijalne transfere te 
ostale novčane primitke koje kućanstvo prima od osoba izvan 
kućanstva.  
 
Ekvivalentni dohodak računa se tako da se ukupan dohodak 
kućanstva podijeli s ekvivalentnom veličinom kućanstva 
izračunanom prema modificiranoj OECD-ovoj ljestvici, prema 
kojoj se nositelju kućanstva dodjeljuje koeficijent 1, svakoj 
drugoj odrasloj osobi u kućanstvu od 14 godina i starijoj osobi 
koeficijent 0,5, a djeci mlađoj od 14 godina koeficijent 0,3. 
Postupak se primjenjuje zbog određivanja ravnomjernijeg udjela 
svakog člana kućanstva u stjecanju zajedničkog prihoda. 
 
Ekvivalentni dohodak prije socijalnih transfera (mirovine 
uključene u socijalne transfere) računa se tako da se od 
ukupnog dohotka kućanstva oduzmu socijalni transferi i 
mirovine. Zatim se tako dobiveni dohodak dijeli s ekvivalentnom 
veličinom kućanstva izračunanom prema modificiranoj
OECD-ovoj ljestvici. 
 
Ekvivalentni dohodak prije socijalnih transfera (mirovine 
izuzete iz socijalnih transfera) računa se tako da se od 
ukupnog dohotka kućanstva oduzmu socijalni transferi, a 
starosne i obiteljske mirovine ostaju uključene u dohodak. Zatim 
se tako dobiveni dohodak dijeli s ekvivalentnom veličinom 
kućanstva izračunanom prema modificiranoj OECD-ovoj 
ljestvici. Zbog promjene metodologije bilježenja invalidskih 
mirovina za 2016., invalidske mirovine za osobe koje su 
navršile godine života za stjecanje starosne mirovine bilježe se 
kao starosne mirovine, a ne uključuju se u socijalne transfere 
kao prethodnih godina (navedeno se odnosi i na ostale 
pokazatelje kod kojih su mirovine izuzete iz socijalnih transfera).
 
 

NOTES ON METHODOLOGY 
 
 
Data source 
 
The poverty indicators presented in this report were calculated by 
using data collected in the Statistics on Income and Living 
Conditions, which was carried out in 2013, 2014, 2015 and 2016. 
It is an annual survey that is carried out on the random sample of 
private households. According to the methodology, institutional 
households (such as homes, prisons, hospitals for the permanent 
accommodation of patients etc.) are not covered.  
 
The survey collects data on gross and net income of households 
and all household members, data on education status of persons, 
activity status and employment, health care and childcare, data on 
financial and material status of households and data on other 
aspects of living standards of households. The Statistics on 
Income and Living Conditions was introduced in the statistical 
system of the Republic of Croatia in 2010 and is in line with EU 
regulations and Eurostat's methodology for the EU-SILC survey. 
On the EU level, the SILC is an obligatory survey and presents a 
reference data source that provides for the monitoring and 
comparability of the income, poverty and social inclusion statistics.
 
 
 
 
Definitions 
 
Household is every family or other community of individuals who 
live together and jointly spend their income in order to meet the 
basic existential needs (accommodation, food etc.). A household 
is also considered every person who lives alone (one-person 
household). 
 
By type, households are divided into households without 
dependent children and households with dependent children. 
Each of these groups is further divided into several different types 
of households (consisting of one member, two members, etc.). 
 
Dependent children include all persons aged under 18 as well as 
persons aged 18 to 24, living with at least one parent and 
economically inactive. 
 
Total income of a household is the total net income received by a 
household and all its members during the defined reference 
period. The reference period for income data is the previous 
calendar year (i.e. the year before the survey year). Total income 
includes the income from paid employment, the income from self-
employment, the property income, pension, social transfers and 
other receipts from persons who are not household members.  
 
 
 
Equivalised income is calculated in a way that the total 
household income is divided by equivalised household size 
calculated according to the modified OECD scale, in which the 
household head is given coefficient 1, every other adult aged 14 
and over is given coefficient 0.5 and every child under 14 years of 
age is given coefficient 0.3. This procedure is applied in order to 
allot equal share to each member with respect to joint earnings. 
 
 
Equivalised income before social transfers (pensions 
included in social transfers) is calculated in a way that social 
transfers and pensions are substracted from total income of a 
household. The resulting income is then divided by the equivalised 
household size calculated according to the modified OECD scale. 
 
 
Equivalised income before social transfers (pensions 
excluded from social transfers) is calculated in a way that social 
transfers are substracted from total income of a household, while 
old-age and survivors’ pensions remain included in the income. 
The resulting income is then divided by the equivalised household 
size calculated according to the modified OECD scale. Due to 
changes in the methodology for recording disability pensions for 
2016, disability pensions for persons who have reached the 
retirement eligibility age are recorded as old-age pensions and 
they are not included in social transfers as in previous years (the 
above stated applies also to other indicators where pensions are 
excluded from social transfers). 
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Socijalni transferi obuhvaćaju pomoć središnjih, državnih ili 
lokalnih institucionalnih jedinica. Uključuju starosne i obiteljske 
mirovine, naknade za nezaposlenost, primanja vezana za 
obitelj, naknade za bolovanja, invalidske mirovine, stipendije i 
naknade za školovanje, naknade za troškove stanovanja, 
socijalnu pomoć te druge naknade. 
 
Decili se oblikuju podjelom osnovnog skupa na deset jednakih 
dijelova, izračunavanjem ekvivalentnoga raspoloživog dohotka, 
razvrstavanjem osoba prema dohotku od najnižega prema 
najvišemu te svrstavanjem svake pojedine osobe iz osnovnog 
skupa u pripadajući decil. Tako se u prvom (1.) decilu nalaze 
osobe koje imaju najniži raspoloživi ekvivalentni dohodak. U 
drugom (2.) decilu nalaze se osobe čiji je ekvivalentni dohodak 
veći od onih koja se nalaze u prvom (1.) decilu i manji od 
ekvivalentnog dohotka osoba koja se nalaze u trećem (3.) 
decilu itd. Osobe koje se nalaze u desetom decilu (10.) imaju 
najviši ekvivalentni dohodak. 
 
Kvintili se oblikuju podjelom osnovnog skupa na pet jednakih 
dijelova. Granične vrijednosti kvintila dobivaju se sortiranjem 
svih dohodaka, od najnižega do najvišega, a zatim odabirom 
vrijednosti dohotka ispod kojih se nalazi 20% populacije pa 
zatim 40%, 60%, 80% i do 100% populacije. 
 
Status stanovanja kućanstva definira se u odnosu na 
stambenu jedinicu u kojoj je kućanstvo živjelo u vrijeme 
provođenja ankete, odnosno na njihov status u vezi s tim 
stanom. U tom smislu razlikuje se status vlasnika stana i status 
stanara. Status vlasnika stana podrazumijeva kućanstva čiji su 
članovi vlasnici ili suvlasnici stana u kojem žive, bez obveze ili s 
obvezom otplate stambenoga kredita ili obvezom otkupa stana, 
ili stanari koji ne plaćaju najamninu za stan u kojem žive. Status 
stanara podrazumijeva ona kućanstva koja plaćaju punu 
(tržišnu) najamninu ili sniženu najamninu. 
 
Stupnjevi obrazovanja definirani su za podatke 2013. prema 
Nacionalnoj standardnoj klasifikaciji obrazovanja (NSKO, NN, 
br. 105/01.), koja je potpuno usporediva s Međunarodnom 
standardnom klasifikacijom obrazovanja (ISCED 97). Stupnjevi 
obrazovanja za podatke 2014., 2015. i 2016. definirani su 
prema Međunarodnoj standardnoj klasifikaciji obrazovanja 
(ISCED 2011). U obzir se uzima najviši završeni stupanj 
obrazovanja, tj. školske spreme, stečen školovanjem u 
redovitome i izvanrednom programu formalnog obrazovanja. 
Pritom se priznaje onaj stupanj obrazovanja koji je u vrijeme 
školovanja osobe vrijedio, odnosno kao kriterij se uzima 
svjedodžba/diploma koju je osoba stekla. Svi stupnjevi 
obrazovanja svrstani su u tri glavne razine obrazovanja: 
 
1. predškolsko i osnovnoškolsko obrazovanje, koje obuhvaća: 
 
 
- osobe koje su pohađale vrtić ili predškolsko obrazovanje
 ili su krenule u osnovnu školu, ali nisu završile nijedan 
 razred 
- vrtić i predškolsko obrazovanje 
- 1. do 7. razred osnovne škole 
- osnovnu školu  
 
 
2. srednjoškolsko obrazovanje, koje obuhvaća: 
- srednju školu  
- majstorski ispit 
 
 
3. visokoškolsko obrazovanje, koje obuhvaća: 
- fakultet, umjetničku akademiju, sveučilišni studij, sveučilišni 
 i stručni magisterij, višu školu (VI.) stupanj fakulteta, stručni 
 studij ili veleučilište i visoku školu 
- doktorat. 
 
 
Intenzitet rada kućanstva jest odnos između ukupnog broja 
mjeseci u kojima su svi radno sposobni članovi kućanstva radili u 
referentnom razdoblju i ukupnog broja mjeseci koje su ti isti članovi 
kućanstva teoretski mogli raditi u tome istom razdoblju. Radno 
sposobna osoba jest osoba u dobi od 18 do 59 godina, s tim da se 
isključuju studenti u dobnoj skupini između 18 i 24 godine. 
Intenzitet rada definira se kao: vrlo niski (0 – 0,2), niski 
(0,2 – 0,45), srednji (0,45 – 0,55), visoki (0,55 – 0,85) i vrlo visoki 
(0,85 – 1). Vrlo niski intenzitet rada odnosi se na kućanstva u 
kojima nijedan član kućanstva ne radi ili radi vrlo malo, odnosno 
radno sposobni članovi rade 20% i manje od 20% ukupnog broja 
mjeseci u kojima su mogli raditi u referentnom razdoblju. 

Social transfers cover the social welfare provided by the central, 
state or local institutional units. They include old-age (retirement) 
and survivors’ (widows' and widowers') pensions, unemployment 
benefits, family-related benefits, sickness and invalidity benefits, 
education-related benefits, housing allowances, social assistance 
and other benefits. 
 
Deciles are formed by dividing a basic group into ten equal parts, 
which are determined by calculating the equivalised disposable 
income, classifying persons according to income by arranging it 
from the lowest to the highest and then placing each person from 
the basic group into the corresponding decile. Thus, the first decile 
includes persons with the lowest disposable equivalised income. 
The second one includes persons with an equivalised income 
higher than that in the first decile and lower than the equivalised 
income of persons placed in the third decile and so on. The 
persons in the tenth decile have the highest equivalised income.  
 
 
Quintiles are formed by dividing a basic group into five equal 
parts. The quintile cut-off value is obtained by sorting all incomes, 
from the lowest to the highest one, and then selecting a value of 
income under which 20% of the population is located, followed by 
40%, 60%, 80% and 100% of the population. 
 
The tenure status of a household is defined in relation to the 
housing unit in which the household was living at the time when the 
survey was performed, that is, in relation to their status with regard 
to that dwelling. In this respect, there are two different statuses: the 
owner and the tenant. The owner status includes households whose 
members are either owners or co-owners of the dwelling in which 
they live, with or without mortgage or obligation to repay the 
dwelling, or tenants that do not pay rent for the dwelling in which 
they live. The tenant status includes households that pay full 
(market) rent or reduced rent for the dwelling. 
 
The education levels are defined for the 2013 data according to 
the National Standard Classification of Education (NSKO, NN, No. 
105/01), which is fully comparable to the International Standard 
Classification of Education, ISCED 97. Education levels for the 
2014, 2015 and 2016 data are defined according to the 
International Standard Classification of Education, ISCED 2011. 
The highest completed education level attained either in regular or 
special programme of formal education is taken into account. 
Furthermore, it is the education level valid at the time of a 
person’s schooling, that is, the certificate/diploma achieved is 
taken as a criterion. All education levels are divided into three 
main groups: 
 
 
1) Pre-school and basic school education (ISCED levels 0 and
 1), which includes: 
 
- Persons who attended kindergarten or were included in
 pre-school education programmes, or started to attend basic 
 school but did not complete any grade 
- Attended kindergarten and were included in pre-school 
 education programmes 
- Attended 1st to 7th grade of basic school 
- Basic school 
 
2) Upper secondary education (ISCED levels 3 and 4), which
 includes: 
- Upper secondary school 
- Post-secondary pre-tertiary education 
 
3) Tertiary education (ISCED levels 5 and 6), which includes: 
- Institution of higher education (faculty, art academy,
 university study, masters of science, masters and university 
 specialists, schools of professional higher education, 
 professional study and polytechnics) 
- Doctorate 
 
Work intensity of a household is the ratio of the total number of 
months that all working-age household members have worked during 
the income reference year and the total number of months the same 
household members theoretically could have worked in the same 
period. A working-age person is a person aged 18 – 59, with the 
exclusion of students in the 18 – 24 age group. The work intensity is 
defined as: very low (0 – 0.2), low (0.2 – 0.45), medium (0.45 – 0.55), 
high (0.55 – 0.85) and very high (0.85 – 1). Very low work intensity 
refers to the situation of persons living in households where nobody 
works (or work very little), meaning that working-age household 
members work 20% or even less than the total number of months 
they could have worked in the reference period. 
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Pokazatelji 
 
Prag rizika od siromaštva određuje se tako da se za sva 
kućanstva izračuna ekvivalentan dohodak po članu kućanstva. 
Zatim se utvrđuje srednja vrijednost (medijan) distribucije 
dohotka i 60% od izračunane srednje vrijednosti čini prag rizika 
od siromaštva. Osobe čiji je dohodak ispod praga u većem su 
riziku od siromaštva od ostalih, ali ne žive nužno u oskudici. 
Prag rizika od siromaštva iskazuje se u kunama, a prikazan je u 
tablici 1. 
 
Stopa rizika od siromaštva kao standardni pokazatelj jest 
postotak osoba koje imaju ekvivalentan raspoloživi dohodak 
ispod praga rizika od siromaštva (tablice 2. i 3.). 
 
Stopa rizika od siromaštva prema najčešćem statusu u 
aktivnosti izračunana je za osobe u dobi od 18 i više godina 
prema najčešćem statusu aktivnosti u referentnom razdoblju. 
Najčešći status aktivnosti osobe jest onaj status u kojem je 
osoba provela najmanje sedam mjeseci u referentnom 
razdoblju (tablica 4.).  
 
Stopa rizika od siromaštva prema intenzitetu rada 
kućanstva izračunana je za kategorije kućanstava bez 
uzdržavane djece i s uzdržavanom djecom za osobe dobne 
skupine od 0 do 59 godina (tablica 5.).  
 
Stopa rizika od siromaštva prema stupnju obrazovanja 
izračunana je za osobe u dobi od 18 do 64 godine te je  
prikazana u tablici 6., prema stupnju obrazovanja i prema spolu. 
 
Stopa rizika od siromaštva prema statusu stanovanja 
odnosi se na postotak osoba koje žive u riziku od siromaštva s 
obzirom na status stanovanja (tablica 7.). 
 
Stopa rizika od siromaštva prije socijalnih transfera 
(mirovine su uključene u socijalne transfere) prikazana je u 
tablici 8., dok stopu rizika od siromaštva prije socijalnih 
transfera (mirovine su izuzete iz socijalnih transfera) prikazuje 
tablica 9. Pokazatelji se upotrebljavaju u kombinaciji s 
osnovnom stopom rizika od siromaštva radi mjerenja utjecaja 
socijalnih transfera i mirovina na rizik od siromaštva. 
 
Relativni jaz rizika od siromaštva jest razlika između praga 
rizika od siromaštva i medijana ekvivalentnog dohotka osoba 
koje su ispod praga rizika od siromaštva, a izražena je kao 
postotak od praga rizika od siromaštva (tablica 10.). 
 
Stopa dugotrajnog rizika od siromaštva pokazuje postotak 
osoba u ukupnoj populaciji kojima je ekvivalentni raspoloživi 
dohodak u promatranoj godini bio ispod praga rizika od 
siromaštva te je također bio ispod praga rizika od siromaštva 
još najmanje dvije godine u razdoblju koje je prethodilo 
promatranoj godini. Stopa dugotrajnog rizika od siromaštva u 
2016. pokazuje postotak osoba u ukupnoj populaciji kojima je 
ekvivalentni raspoloživi dohodak u 2016. bio ispod praga rizika 
od siromaštva te je također bio ispod praga rizika od siromaštva 
još najmanje dvije godine u razdoblju od 2013. do 2015. Stopa 
dugotrajnog rizika od siromaštva prikazana je u tablicama 
11. – 13. 
 
Distribucija osoba prema broju godina provedenih u riziku 
od siromaštva prikazuje postotak osoba koje su bile u riziku od 
siromaštva prema broju godina provedenih u riziku od 
siromaštva (tablica 14.). 
 
Osobe u riziku od siromaštva ili socijalne isključenosti 
složeni je pokazatelj koji obuhvaća tri vrste rizika od siromaštva: 
stopu rizika od siromaštva, tešku materijalnu deprivaciju te vrlo 
niski intenzitet rada kućanstva u kojem osoba živi. To je postotak 
osoba u ukupnoj populaciji koje su izložene barem jednom od 
navedena tri rizika od siromaštva (tablice 15. − 19.). 
 
Postotak osoba koje su izložene navedenim rizicima od 
siromaštva prema različitim kombinacijama (presjeci) prikazan 
je u tablici 20. 
 
Pokazatelji monetarnog siromaštva starijih osoba prikazani 
su u tablicama 21. − 24. Pokazatelj stopa rizika od siromaštva 
– razlike prema spolu (tablica 23.) prikazuje: 
 
1. postotak osoba u ukupnoj populaciji jednočlanih kućanstava i 
 sveukupnih kućanstava, u relevantnoj dobnoj skupini te 
 prema spolu, koji su u riziku od siromaštva u promatranom 
 razdoblju 

Indicators
 
At-risk-of-poverty threshold is determined by calculating the 
equivalised income per household member for all households. 
After that, the middle value (median) of the income distribution is 
determined and 60% of the median is determined as the risk-of-
poverty threshold. Persons with the income below the threshold 
are at the higher risk of poverty than others, but do not necessarily 
live in deprivation. The at-risk-of-poverty threshold is presented in 
kuna and it is shown in table 1.  
 
At-risk-of-poverty rate is a percentage of persons with the 
equivalised disposable income below the at-risk-of-poverty 
threshold (tables 2. and 3.). 
 
At-risk-of-poverty rate by most frequent activity status is 
calculated for persons aged 18 and over according to the 
prevailing activity status in the reference period. The prevailing 
activity status of a person is the status which a person has had for 
at least seven months in the reference period (table 4.).  
 
 
At-risk-of-poverty rate by work intensity of a household was 
calculated for households without dependent children and 
households with dependent children for persons aged 0 – 59 
(table 5.).  
 
At-risk-of-poverty rate by education level was calculated for 
persons aged 18 – 64. It is shown in table 6. by education level 
and sex. 
 
At-risk-of-poverty rate by tenure status is related to the 
percentage of persons in the total population who are at risk of 
poverty with regard to their tenure status (table 7.). 
 
At-risk-of-poverty rate before social transfers (pensions are 
included in social transfers) is shown in table 8., while at-risk-of
-poverty rate before social transfers (pensions are excluded from 
social transfers) is shown in table 9. These indicators are used in 
combination with the standard at-risk-of-poverty rate in order to 
evaluate the impact of social transfers and pensions on the risk of 
poverty. 
 
Relative at-risk-of-poverty gap is a difference between the at
-risk-of-poverty threshold and equivalised income median of 
persons below the at-risk-of-poverty threshold, expressed as a 
percentage of the at-risk-of-poverty threshold (table 10.). 
 
Persistent at-risk-of-poverty rate shows the percentage of 
persons in the overall population whose equivalised disposable 
income in the reference year was below the risk-of-poverty 
threshold and has been below it for at least two years in the period 
preceeding the reference year. The persistent at-risk-of poverty 
rate in 2016 shows the percentage of persons in the overall 
population whose equivalised disposable income in 2016 was 
below the risk-of-poverty threshold and has been below it for at 
least another two years in the period from 2013 to 2015. The 
persistent at-risk-of-poverty rate is shown in tables 11. – 13. 
 
 
 
Distribution of people by number of years spent at risk of 
poverty shows the percentage of persons who were at risk of 
poverty by number of years spent at risk of poverty (table 14.). 
 
 
People at risk of poverty or social exclusion is a complex 
indicator that includes three types of risk of poverty: at-risk-of-
poverty rate, severe material deprivation and very low work intensity 
of a household in which a person lives. It represents the percentage 
of persons in the total population who are exposed to at least one of 
the three specified risks of poverty (tables 15. to 19.). 
 
Percentage of persons who are exposed to the specified risks of 
poverty according to different combinations (intersections) is 
shown in table 20. 
 
Indicators of monetary poverty for eldery people are shown in 
tables 21. – 24. Indicator of at-risk-of-poverty rate – differences by 
sex shows (table 23.) shows: 
 
1. Percentage of persons in the total population of single-person 
 households and total households, in the relevant age group 
 and by sex who are at risk of poverty in the reference period 
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2. apsolutnu razliku u stopama rizika od siromaštva između 
 muškaraca i žena, izračunanu za jednočlana kućanstva i 
 sveukupna kućanstva. 
 
Podaci o distribuciji dohotka prema kvintilima i decilima 
prikazani su u tablicama 25. – 28.  
 
Distribucija dohotka prema dohodovnim skupinama, tablica 
29., opisana je dvjema skupinama pokazatelja. Jedna skupina 
definirana je u odnosu na prosjek, a druga u odnosu na medijan 
ekvivalentnoga raspoloživog dohotka kućanstva. Relativna linija 
siromaštva definira se kao postotak od prosjeka ili medijana pa 
su tako u tablici prikazane dohodovne skupine definirane za 
pragove od 50% i 60% prosjeka odnosno medijana dohotka. 
Dohodovne skupine ispod 60% ili ispod 50% medijana odnosno 
prosjeka uključuju ekvivalentne dohotke osoba ispod tako 
definiranih linija siromaštva. Dohodovne skupine iznad 60% ili 
iznad 50% medijana odnosno prosjeka uključuju ekvivalentne 
dohotke osoba iznad tako definiranih linija siromaštva. 
 
Distribucija ekvivalentnog raspoloživog dohotka prema 
dobi i spolu prikazana je s obzirom na prosjek raspoloživoga 
evivalentnog dohotka te s obzirom na medijan raspoloživoga 
ekvivalentnog dohotka (tablica 30.). 
 
Kvintilni omjer dohotka (S80/S20) jest odnos između 
ukupnoga ekvivalentnog dohotka 20% populacije s najvišim 
dohotkom (peti kvintil) i ukupnoga ekvivalentnog dohotka 20% 
populacije s najnižim dohotkom (prvi kvintil). To je pokazatelj 
dohodovne nejednakosti koji mjeri jaz između najnižih i najviših 
dohodaka u nekoj zemlji. Kvintilni omjer dohotka prema spolu i 
odabranim dobnim skupinama prikazuje tablica 31. 
 
 
Ginijev koeficijent jest mjera nejednakosti raspodjele dohotka. 
Vrijednost za Ginijev koeficijent iskazuje se u intervalu od 0% 
do 100%. Kad bi postojala savršena jednakost (tj. kad bi svaka 
osoba primala jednaki dohodak), tad bi Ginijev koeficijent 
iznosio 0%. Što je vrijednost bliža 100%, to je dohodovna 
nejednakost veća. Ginijev koeficijent ekvivalentnoga 
raspoloživog dohotka prikazuje tablica 32. 
 
Distribucija ekvivalentnog dohotka prije socijalnih 
transfera, pri čemu su mirovine uključene u socijalne transfere, 
prikazana je u tablici 33., dok tablica 34. prikazuje distribuciju 
ekvivalentnog dohotka prije socijalnih transfera, pri čemu su 
mirovine izuzete iz socijalnih transfera. Podaci za obje tablice 
prikazani su prema spolu i dobnim skupinama te s obzirom na 
prosječni ekvivalentni dohodak i medijan ekvivalentnog 
dohotka. Prosjek i medijan ekvivalentnog dohotka i dohotka 
prije socijalnih transfera (i mirovina) sažeto su, u ukupnim 
vrijednostima, prikazane u tablicama 36. i 37. 
 
Tranzicija dohotka prema decilima prikazuje koliki je postotak 
osoba promijenio decilni razred, i to prema više ili niže, te 
postotak osoba kod kojih nije bilo promjena u dohocima u tijeku 
vremena (tablica 35.). U tablici je prikazano razdoblje 
promatranja promjena unutar jedne, dvije i tri uzastopne godine. 
Za izračun se koriste podaci prikupljeni anketiranjem istih 
kućanstava u nekoliko uzastopnih godina. 
 
Pokazatelji uvjeta stanovanja različitih skupina u populaciji 
razvrstani su prema dohodovnim skupinama, statusu 
stanovanja i tipu kućanstva. Prikazan je postotak osoba u 
populaciji koje žive u kućanstvima u kojima ukupni troškovi 
stanovanja iznose više od 40% raspoloživog dohotka (tablice 
38. – 41.). Troškovi stanovanja obuhvaćaju troškove 
komunalnih usluga (voda, struja, plin, grijanje), odvoz smeća, 
troškove najma (za stanare), osiguranje stana, plaćene kamate 
na stambene kredite te troškove redovnog održavanja i 
popravaka u stanu. U redovito održavanje stana i manje 
popravke ubraja se, npr. ličenje zidova, stavljanje tapeta, 
promjena slavina i slični manji popravci. 
 
Distribucija kućanstava prikazana je prema broju osoba, tipu 
kućanstva i prema broju djece u kućanstvu (tablice 42. – 44.), a 
distribucija populacije prikazana je prema dobi i spolu, tipu 
kućanstva, dohodovnoj skupini i stupnju obrazovanja (tablice
45. − 47.). 
 
Udio mladih u dobi od 18 do 34 godine koji žive sa svojim 
roditeljima (bilo s majkom ili s ocem ili s oba roditelja) prikazan 
je prema dobi i spolu te prema statusu u aktivnosti (tablice 48. i
49.). 
 

2. Absolute difference in the at-risk-of-poverty rates between men 
 and women calculated for single-person households and total 
 households. 
 
Data on distribution of income by quintiles and deciles are shown 
in tables 25. – 28. 
 
Distribution of income by income groups, presented in table 
29., was described with two sets of indicators. One set is defined 
in relation to the average (mean) and the other one to the median 
of equivalised household disposable income. The relative poverty 
line is defined as a percentage of mean or median. Therefore, the 
table shows income groups defined for the thresholds of 50% and 
60% of the mean or median income. Income groups below 60% or 
50% of median or mean include equivalised incomes of persons 
below thus defined poverty lines. Income groups above 60% or 
50% of median or mean include equivalised incomes of persons 
above thus defined poverty lines. 
 
 
Distribution of equivalised disposable income by age and sex 
is shown in relation to the mean equivalised disposable income as 
well as in relation to the median equivalised disposable income 
(table 30.). 
 
S80/S20 income quintile share ratio is the ratio of total 
equivalised income received by the 20% of the population with the 
highest equivalised income (fifth quintile) to that received by the 
20% of the population with the lowest equivalised disposable 
income (lowest quintile). It is an indicator of income inequality, 
which measures the gap between the lowest and the highest 
incomes in a country. Quintile share ratio by sex and selected age 
groups is shown in table 31. 
 
Gini coefficient is a measure of inequality of income distribution. 
Its value ranges from 0% to 100%. If there were a perfect equality, 
that is, if each person received the same income, the Gini 
coefficient would be 0%. The closer the value is to 100%, the 
greater the income inequality. The Gini coefficient of equivalised 
disposable income is shown in table 32.  
 
 
Distribution of equivalised income before social transfers, 
with pensions included in social transfers, is shown in table 33., 
while table 34. shows the distribution of equivalised income before 
social transfers, with pensions excluded from social transfers. 
Data for both of these tables are shown by sex and age groups, 
as well as by mean equivalised income and median equivalised 
income. Mean and median equivalised income and equivalised 
income before social transfers (and pensions) are concisely 
presented, in total values, in tables 36. and 37. 
 
 
Transitions of income by deciles show the percentage of 
people who changed a decile class either up or down and the 
percentage of people whose income has not changed over time 
(table 35.). The table shows the period of observation of changes 
within one, two and three consecutive years. For calculation, data 
collected by surveying of the same households over several 
consecutive years have been used. 
 
Housing condition indicators of different groups in the 
population are classified by income groups, the tenure status and 
the household type. Tables 38. – 41. show the percentage of 
persons in the population living in households where the total 
housing costs represent more than 40% of disposable income. 
Housing costs include the cost of utilities (water, electricity, gas, 
heating), sewage and refuse removal, the cost of rent (for 
tenants), housing insurance, interest paid on housing loans and 
the costs of regular maintenance and repairs in the dwelling. The 
regular maintenance and minor repairs of the dwelling include, for 
example, painting the walls, wallpapering, changing taps and 
other minor repairs. 
 
Distribution of households is shown by number of persons, by 
household type and by number of children in the household 
(tables 42. – 44.), while the distribution of the population is shown 
by age and sex, by household type, income group, and by 
education level (tables 45. − 47.).  
 
Share of young adults aged 18 – 34 living with their parents
(either with mother or with father or with both) is shown by age and 
sex and by activity status (tables 48. and 49.). 
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Materijalna deprivacija podrazumijeva materijalno 
oskudijevanje kućanstva, odnosno nemogućnost kućanstva da 
si priušti stavke ili materijalna dobra koje većina ljudi smatra 
poželjnim ili čak nužnim za adekvatan život, a koja se 
metodologijom istraživanja smatraju kriterijima za mjerenje 
oskudijevanja. 
 
Stavke materijalne deprivacije jesu:  
 
1) nemogućnost kućanstva da si priušti adekvatno grijanje u 
 najhladnijim mjesecima 
2) nemogućnost kućanstva da svim članovima priušti tjedan 
 dana godišnjeg odmora izvan kuće 
3) nemogućnost kućanstva da si priušti obrok koji sadržava 
 meso, piletinu, ribu ili vegetarijanski ekvivalent svaki drugi 
 dan 
4) nemogućnost kućanstva da podmiri neočekivani financijski 
 trošak 
5) kašnjenje s plaćanjem najamnine, računa za režije, 
 stambenoga kredita ili potrošačkoga kredita 
6) nemogućnost kućanstva da si priušti telefon 
7) nemogućnost kućanstva da si priušti TV u boji 
8) nemogućnost kućanstva da si priušti perilicu za rublje 
9) nemogućnost kućanstva da si priušti automobil. 
 
Materijalna deprivacija prema broju stavki i spolu prikazana je u 
tablicama 50. i 51. 
 
Stopa materijalne deprivacije (tri ili više stavki) prikazuje 
postotak osoba koje žive u kućanstvima koja si ne mogu, 
isključivo zbog financijskih razloga, priuštiti najmanje tri od 
devet stavki materijalne deprivacije, a prikazana je prema dobi i 
spolu (tablica 52.). 
 
Stopa teške materijalne deprivacije prikazuje postotak osoba 
u ukupnoj populaciji, koja si ne mogu, isključivo zbog 
financijskih razloga, priuštiti najmanje četiri od devet stavki 
materijalne deprivacije. Stopa teške materijalne deprivacije 
prikazana je prema dobi i spolu, najčešćem statusu u aktivnosti 
i stupnju obrazovanja (tablice 53. − 55.). 
 
Intenzitet materijalne deprivacije prikazuje prosječan broj 
stavaka materijalnog oskudijevanja po osobi, a izračunava se 
za materijalno deprivirane osobe, odnosno osobe koje si ne 
mogu priuštiti najmanje tri od devet stavki materijalne 
deprivacije (tablica 56.). 
 
Pokazatelji materijalne deprivacije upućuju na materijalne uvjete 
koji utječu na kvalitetu života kućanstava. Stoga su pokazatelji 
materijalne deprivacije (ili oskudice) dodatno prikazani u 
nekoliko dimenzija: 
- ekonomsko opterećenje i mogućnosti da si kućanstvo priušti 
 neke aspekte životnog standarda (stavke 1 – 5) 
- raspoloživost trajnim dobrima (stavke 6 – 9) 
- uvjeti stanovanja u kojima kućanstvo živi 
- okružje u kojem se stan nalazi.  
 
Materijalna deprivacija s obzirom na dimenziju ekonomskog 
opterećenja i mogućnosti da si kućanstvo priušti neke aspekte 
životnog standarda prikazana je u tablicama 57. − 67., prema 
tipu kućanstva, a detaljnija objašnjenja pojedinih tablica dana su 
u nastavku. 
 
Pokazatelj kućanstva koja nisu u mogućnosti priuštiti si 
adekvatno grijanje u najhladnijim mjesecima prikazan je u 
tablici 58., a odnosi se na postotak osoba koje nisu u 
mogućnosti priuštiti si adekvatno grijanje u najhladnijim 
mjesecima, isključivo iz financijskih razloga. 
 
Kućanstva koja nisu u mogućnosti platiti tjedan dana 
godišnjeg odmora izvan kuće: postotak osoba koja žive u 
kućanstvima koja svim svojim članovima ne mogu priuštiti, 
isključivo iz financijskih razloga, odlazak na tjedan dana 
godišnjeg odmora izvan doma (tablica 59.). Odmor kod prijatelja 
ili rodbine, odmor s besplatnim smještajem ili odmor u vlastitoj 
vikendici, kući za odmor i sl. smatra se odlaskom na godišnji 
odmor. Ako barem jedan član kućanstva iz financijskih razloga 
nije u mogućnosti otići na godišnji odmor, smatra se da cijelo 
kućanstvo nije u mogućnosti otići na godišnji odmor. Ako 
kućanstvo posuđuje novac od banke, prijatelja, rodbine i sl. 
kako bi platilo odlazak na godišnji odmor, smatra se kao da je 
plaćeno iz vlastitih sredstava. 
 
 
 

Material deprivation means the inability of the household to 
afford items or material goods considered by most people to be 
desirable or even necessary for an adequate life and considered 
in the survey methodology as criteria for measuring of deprivation.
 
 
 
The material deprivation items concerned are the following:  
 
1) Inability of the household to pay for keeping its home 
 adequately warm during the coldest months, 
2) Inability to afford paying for one-week annual holiday away 
 from home to all its members, 
3) Inability to afford a meal with meat, chicken, fish or 
 vegetarian equivalent every second day, 
 
4) Inability of the household to face unexpected financial 
 expenses, 
5) Being in arrears with mortgage or rent payments, utility bills, 
 hire purchase instalments or other loan payments, 
6) Inability to afford a telephone, 
7) Inability to afford a colour TV, 
8) Inability to afford a washing machine, 
9) Inability to afford a car. 
 
Material deprivation by number of items and sex is shown in 
tables 50. and 51. 
 
The material deprivation rate (three or more items) presents the 
percentage of persons who live in households that cannot afford, 
exclusively due to lack of financial resources, at least three of nine 
deprivation items. The material deprivation rate is shown by age 
and sex (table 52.). 
 
The severe material deprivation rate presents the percentage of 
persons, in the total population, who cannot afford, only because 
of financial reasons, at least four of nine deprivation items. The 
severe material deprivation rate is shown by age and sex, most 
frequent activity status and education level (tables 53. – 55.). 
 
 
The intensity of material deprivation indicates the mean 
number of material deprivation items per person. It is calculated 
for persons who are materially deprived and cannot afford at least 
three of nine deprivation items (table 56.). 
 
 
Material deprivation indicators show material conditions affecting 
the quality of life of the households. Therefore, the indicators of 
material deprivation are also shown in respect to several aspects: 
 
- Economic strain and affordability of some aspects of living
 standard (items 1 – 5) 
- Affordability of durables (items 6 – 9) 
- Housing conditions of the household 
- Environment of the dwelling. 
 
Material deprivation in relation to the dimension of economic strain 
and affordability of some aspects of living standard is shown in 
tables 57. – 67. by type of household, while detailed explanations 
of individual tables are given below. 
 
 
Indicator of households that are not able to afford keeping 
home adequately warm during the coldest months is shown in 
table 58. and relates to the percentage of people who are not able 
to afford keeping home adequately warm during the coldest 
months solely due to financial difficulties. 
 
Inability to afford paying for one-week annual holiday away 
from home refers to the percentage of persons living in 
households that cannot afford paying one week of annual holiday 
away from home to its members solely due to financial difficulties 
(table 59.). Holidays that include staying with friends or relatives, 
charge-free accommodation in their own cottage, summer house 
etc. is considered a vacation. If just one household member 
cannot go on a holiday due to financial difficulties, it is considered 
that the whole household is unable to go on a holiday. If a 
household borrows money from a bank, friends, relatives etc. to 
pay a holiday, it is considered as it is payed from own resources. 
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Kućanstva koja nisu u mogućnosti da si svaki drugi dan 
priušte obrok koji sadržava meso, piletinu, ribu ili 
vegetarijanski ekvivalent odnosi se na postotak osoba koja 
žive u kućanstvima koja si ne mogu, isključivo iz financijskih 
razloga, priuštiti obrok koji sadržava meso, piletinu, ribu ili 
vegetarijanski ekvivalent svaki drugi dan (tablica 60.).  
 
Nemogućnost plaćanja neočekivanoga financijskog izdatka 
(tablica 61.) odnosi se na postotak osoba koja žive u 
kućanstvima koja nisu u mogućnosti podmiriti neočekivani 
financijski izdatak isključivo iz vlastitih sredstava a da se 
dodatno ne zadužuju. Bez dodatnog zaduživanja podrazumijeva 
da kućanstvo ne treba tražiti financijsku pomoć od drugih 
(banke, prijatelja i sl.) te da ne dolazi u pitanje podmirivanje 
tekućih redovitih izdataka. Neočekivani financijski izdatak 
podrazumijeva, npr. izdatak za popravak nekoga izvanrednoga 
kvara u stanu ili zamjenu nekoga trajnog dobra i sl. Iznos 
neočekivanoga financijskog izdatka računa se iz podataka o 
pragu rizika od siromaštva za samačko kućanstvo iz 
prethodnog razdoblja ankete (npr. za 2016. izračunan je iz 
podataka ADS-a 2014.). Iznos neočekivanoga financijskog 
izdatka iznosio je 2 000 kuna za 2016., 1 900 kuna za 2015., a 
2 000 kuna za 2013. i 2014. 
 
Kašnjenje s plaćanjem računa za režije, najamnine, 
stambenoga kredita (za stan u kojem kućanstvo živi) ili 
potrošačkoga kredita podrazumijeva postotak osoba koje žive 
u kućanstvima koja su u posljednjih 12 mjeseci neku od 
navedenih financijskih obveza platila nakon dana njezina 
dospijeća odnosno dospijeća računa na naplatu, isključivo zbog 
financijskih poteškoća (tablice 62. − 65.). Računi za režije 
podrazumijevaju račune za struju, vodu, plin, grijanje, odvoz 
smeća i ostale račune koji su povezani sa stanom u kojem 
kućanstvo živi. Iznimku čine računi za telefon (fiksni i mobilni), 
koji se ne smatraju računom za režije u ovom pokazatelju.  
 
Sposobnost spajanja kraja s krajem sposobnost je kućanstva 
da redovito podmiruje uobičajene i nužne izdatke s obzirom na 
ukupni dohodak svih članova kućanstva. Pokazatelj se odnosi 
na subjektivnu procjenu kućanstva i predstavlja postotak osoba 
koje žive u kućanstvima čija je sposobnost spajanja kraja s 
krajem podijeljena u šest razina, prema kojima se kućanstvo 
izjašnjava: vrlo teško, teško, s malim poteškoćama, uglavnom 
lako, lako i vrlo lako (tablica 66.). Prosjek ekvivalentnog dohotka 
prema šest razina sposobnosti spajanja kraja s krajem prikazan 
je u tablici 67. 
 
Udio troškova stanovanja u ukupnome raspoloživom 
dohotku kućanstva prikazan je prema tipu kućanstva (tablica 
68.). Troškovi stanovanja podrazumijevaju troškove najamnine, 
režija, popravaka i održavanja stana i ostalih izdataka za stan te 
otplatu stambenih kredita za stan u kojem kućanstvo stanuje. U 
troškove se ubrajaju samo izdaci koje kućanstvo uistinu plaća, a 
ne uzimaju se u obzir akumulirani zaostaci i kašnjenja u 
plaćanju dospjelih računa. 
 
Financijsko opterećenje ukupnim troškovima stanovanja 
odnosi se na subjektivnu procjenu kućanstva o tome u kojoj 
mjeri troškovi stanovanja financijski opterećuju kućanstvo. 
Prema subjektivnoj procjeni kućanstva se razvrstavaju u tri 
razine: kućanstva sa znatnim financijskim opterećenjem, 
kućanstva s financijskim opterećenjem i kućanstva bez 
financijskog opterećenja (tablica 69.).   
 
Financijsko opterećenje otplatom kreditnih obveza (otplata 
na rate, otplata putem kreditnih kartica i ostalih kredita, osim 
stambenoga kredita) odnosi se na subjektivnu procjenu 
kućanstva o tome u kojoj mjeri otplata dugova, troškova na rate,
troškova kreditnih kartica i ostalih kredita (osim stambenoga 
kredita ili dugova za kupnju glavnog stana u kojem kućanstvo 
živi) opterećuje kućanstvo. Prema subjektivnoj procjeni 
kućanstva se razvrstavaju u tri razine opterećenja: znatno 
financijsko opterećenje, s financijskim opterećenjem i bez 
financijskog opterećenja (tablica 70.). 
 
Pokazatelji materijalne deprivacije s obzirom na uvjete 
stanovanja uzimaju u obzir obilježja stambenog prostora u 
kojem kućanstvo stanuje. Četiri stavke materijalne deprivacije 
stanovanja jesu: 
 
1) prokišnjavanje krova, stan je vlažan, dotrajala i trula 
 stolarija ili podovi 
2) stan nema kupaonicu s kadom ili tušem 
3) unutar stana nema zahoda kojim se koristi samo kućanstvo 
4) stan nema dovoljnu količinu dnevnog svjetla. 

Inability to afford a meal with meat, chicken, fish or 
vegetarian equivalent every second day refers to the 
percentage of persons living in households that cannot afford a 
meal with meat, chicken, fish or vegetarian equivalent every 
second day solely due to financial difficulties (table 60.). 
 
 
Inability to face unexpected financial expenses (table 61.) 
refers to the percentage of persons living in households that 
cannot pay unexpected financial expenses solely from own 
resources and without additional debts. Without additional debts 
implies that the household does not need any financial help from 
others (bank, friends etc.) and that paying regular ongoing 
expenses is not the issue. Unexpected financial expenses include, 
for example, expenses for the repair of an extraordinary 
breakdown in the dwelling or the replacement of a durable good 
with a new one, etc. The amount of unexpected financial expense 
is calculated from data on the at-risk-of-poverty threshold for one-
person household from the previous survey period (e.g. for 2016, 
it was calculated from the 2014 SILC data). It amounted to 2 000 
kuna for 2016, 1 900 kuna for 2015, and 2 000 kuna for 2013 and 
2014. 
 
 
Being in arrears with utility bills, mortgage or rent payments 
(for main dwelling of the household), hire purchase 
instalments or other loan payments implies the percentage of 
persons living in households that have paid some of these 
financial liabilities in the last 12 months after the due date or the 
due date of the invoice for payment solely due to financial 
difficulties (tables 62. – 65.). Utility bills are bills for electricity, 
water, gas, heating, sewage removal and other bills connected 
with the dwelling in which the household lives. The exception are 
phone bills (fixed or mobile), which are not considered utility bills 
within this indicator.  
 
Ability to make ends meet presents the househod's ability to 
regulary pay usual and necessary expenses in relation to the total 
income of all household members. The indicator refers to the 
subjective assessment of the household and represents the 
percentage of persons living in households whose inability to 
make ends meet is divided into the following six levels according 
to which the household declares itself: with great difficulty, with 
difficulty, with some difficulty, fairly easily, easily, very easily (table 
66.). Mean equivalised income by six levels of ability to make 
ends meet is shown in table 67. 
 
Share of housing costs in total disposable income of the 
household is shown by the household type (table 68.).The housing 
costs include rents, utility bills, repairing and maintaining costs 
and other expenses connected to the dwelling as well as 
mortgage payment. These costs include only costs actually paid 
by the household and exclude accumulated backlogs and delays 
in the payment of received bills. 
 
 
Financial burden of total housing costs refers to the subjective 
assessment of the household about the extent of the burden of 
total housing costs. According to the subjective assessment, 
households are classified into three levels: households with a 
heavy financial burden, households with financial burden and 
households with no financial burden (table 69.). 
 
 
Finacial burden of the repayment of debts from hire 
purchases or loan (payment of instalments, using credit or debit 
cards etc., except mortgage or rent) refers to the subjective 
assessment of the household about the extent of the burden of
repayment of debts from any credit card, hire purchase or other 
loans (that is, excluding mortgage repayments or other loans 
connected with purchase of a main dwelling). According to the 
subjective assessment, households are classified into three levels: 
households with a heavy financial burden, households with 
financial burden and households with no financial burden (table 70.). 
 
Indicators of housing deprivation concerning housing 
conditions take into account characteristics of a housing unit in 
which the household resides. These are four items of housing 
deprivation: 
 
1) Leaking roof, damp walls, floors, foundation or rot in window 
 frames, 
2) No bath/shower, 
3) No indoor flushing toilet for sole use of the household, 
4) Not enough daily light in a dwelling. 
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Materijalna deprivacija s obzirom na uvjete stanovanja odnosi 
se na postotak osoba koje prema svojoj subjektivnoj procjeni 
žive u oskudnim uvjetima stanovanja i nedostaje im jedna ili 
više navedenih stavki materijalne deprivacije stanovanja. Udio 
ukupne populacije koji stanuje u neadekvatnim stambenim 
uvjetima prikazan je s obzirom na pojedine stavke materijalne 
deprivacije stanovanja i dobne skupine (tablica 71.) te prema 
broju stavki materijalne deprivacije stanovanja (tablica 72.).  
 
Pokazatelji materijalne deprivacije s obzirom na okružje u 
kojem se stan nalazi uzimaju u obzir probleme stanovanja 
prouzročene razlozima kao što su: 
 
1) buka koja dopire iz okružja stana, kao što su buka od 
 susjeda ili buka s ulice 
2) onečišćenje okoliša ili problemi s okolišem u neposrednoj 
 blizini stana 
3) nasilje, kriminal ili vandalizam u neposrednoj blizini stana. 
 
Materijalna deprivacija s obzirom na okružje u kojem se stan 
nalazi odnosi se na postotak osoba koje prema svojoj 
subjektivnoj procjeni imaju problema s navedenim stavkama 
okružja. Udio osoba u ukupnoj populaciji koje imaju problema s 
okružjem u kojem se stan nalazi prikazan je s obzirom na 
pojedine stavke materijalne deprivacije okružja stana (tablica 
73.) te prema broju stavki materijalne deprivacije okružja 
(tablica 74.).  
 
Materijalna deprivacija s obzirom na raspoloživost trajnim 
dobrima prikazuje postotak stanovništva u ukupnoj populaciji 
koje nije u mogućnosti da si priušti neko od navedenih trajnih 
dobara, npr. telefon (fiksni ili mobilni), perilicu rublja, osobni 
automobil itd. (tablica 75.). U obzir se uzima mogućnost 
korištenja nekoga trajnog dobra, a ne vlasništvo nad trajnim 
dobrima.  
 
 
Prikupljanje podataka  
 
Podaci Ankete prikupljaju se intervjuiranjem izabranih 
kućanstava metodom CAPI (Computer-Assisted Personal 
Interviewing), tj. za unos podataka koristi se prijenosno 
računalo odnosno elektronički upitnik. Anketiranje kućanstava 
na terenu provode posebno obučeni anketari. Njihov rad 
organizira Državni zavod za statistiku koji prikupljene podatke 
kontrolira, obrađuje i tabelira. Rezultati se objavljuju na 
godišnjoj razini.  
 
Referentna razdoblja na koja se odnose podaci definirana su 
vrstom podataka koji se prikupljaju. Referentno razdoblje za 
podatke o dohotku, koji su najvažniji dio ovog istraživanja, jest 
prethodna kalendarska godina (npr. za anketu ADS 2016. 
referentno razdoblje podataka o dohotku je 2015.). Za ostale 
podatke referentno razdoblje je različito, npr. prethodni mjesec 
od trenutka anketiranja, prethodnih šest mjeseci, trenutačno, 
prethodnih 12 mjeseci itd.  
 
Prema Zakonu o službenoj statistici (NN, br. 103/03., 75/09., 
59/12. i 12/13. – pročišćeni tekst) zajamčena je tajnost svih
podataka koje ispitanici daju o sebi i članovima svoga 
kućanstva. Prikupljeni podaci upotrebljavaju se isključivo za 
statističke svrhe i objavljuju u agregiranom obliku. 
 
 
Nacrt i veličina uzorka 
 
Anketa o dohotku stanovništva jest istraživanje na panelnom 
uzorku slučajno izabranih privatnih kućanstava. Panelni uzorak 
podrazumijeva da izabrana kućanstva ostaju u uzorku četiri 
uzastopne godine te se tako ponovo anketiraju. 
 
Ukupni uzorak za svaku godinu podijeljen je u četiri nezavisna i 
nepreklapajuća poduzorka, tzv. rotacijske skupine, jednake po  
dizajnu uzorka, koje predstavljaju cijelu populaciju. Iz godine u 
godinu poduzorci se rotiraju tako da tri poduzorka ostaju u 
daljnjem istraživanju, a jedan se ispušta i zamjenjuje 
novoizabranim poduzorkom. 
 
Okvir za izbor uzorka stanova nastanjenih privatnim 
kućanstvima za 2013. temeljio se na podacima Popisa 
stanovništva, kućanstava i stanova 2001. U 2014., 2015. i 2016. 
okvir za izbor uzorka stanova nastanjenih privatnim 
kućanstvima temeljio se na podacima Popisa stanovništva, 
kućanstava i stanova 2011. 

Housing deprivation refers to the percentage of persons who, 
according to their subjective assessment, live in poor housing 
conditions and lack one or more of the aforementioned housing 
deprivation items. The share of the total population who live in 
inadequate housing conditions is shown by specific housing 
deprivation items and age groups (table 71.) and by number of 
housing deprivation items (table 72.).  
 
 
Material deprivation indicators for the “Environment“ 
dimension take into account the environment of the dwelling and 
problems caused by reasons such as: 
 
1) Noise from neighbours or from the street, 
 
2) Pollution, grime or other environmental problems, 
 
3) Crime, violence or vandalism in the area. 
 
Material deprivation for the “Environment” dimension refers to the 
percentage of people who, according to their subjective judgment, 
have problems with the above mentioned items relating to the 
deprivation of the “Environment” dimension. The share of the total 
population who face specific environmental problems is shown by 
environment deprivation items (table 73.) and by number of 
deprivation items for the “Environment” dimension (table 74.).  
 
 
Material deprivation by “Durables” dimension shows the 
percentage of the population in the total population that is not able 
to afford some of the mentioned durables such as a telephone 
(fixed landline or mobile), washing machine, car, etc. (table 75.). 
The use, not the ownership, of a certain durable is taken into 
account. 
 
 
 
Data collection 
 
Data are collected by using the CAPI method (the Computer-
Assisted Personal Interviewing), which is done by using a 
personal computer for data entry, that is, the electronic 
questionnaire. The field work is carried out by educated 
interviewers and their work is organised by the Croatian Bureau of 
Statistics, which further controls and processes the data and 
prepares tables. The results of the survey are published at the 
annual level. 
 
Reference periods to which data refer are defined by the type of 
collected data. The reference period for income data, the most 
important part of this survey, is the previous calendar year (e.g. 
the year 2015 is the income reference period for the SILC 2016). 
For other data, the reference period is different, for example, the 
previous month from the time of the interview, previous six 
months, the current period, previous 12 months etc. 
 
 
According to the Official Statistics Act (NN, Nos 103/03, 75/09, 
59/12 and 12/13 – consolidated text), the confidentiality of all
personal data on the household and its members given by 
respondents is guaranteed. The collected data are used solely for 
statistical purposes and they are published at the aggregate level. 
 
 
Design and sample size 
 
The SILC survey is a panel sample survey of randomly chosen 
private households. The panel sample implies that selected 
households remain in the sample for four consecutive years and 
that they are repeatedly interviewed. 
 
The total sample for each year is divided into four independent 
and non-overlapping subsamples, the so-called rotational groups, 
equal in sample design, which represent the whole population. 
The rotational groups rotate year after year in a way that three of 
the subsamples remain in the survey and the fourth one is left out 
and replaced with newly selected subsample. 
 
The sample frame for dwellings occupied by private households 
for 2013 was based on data of the 2001 Census of Population, 
Households and Dwellings. The sample frame used in 2014, 2015 
and 2016 for the selection of dwellings occupied by private 
households was based on the 2011 Census data. 

 



 

16  STATISTIČKA IZVJEŠĆA 1609/2017. STATISTICAL REPORTS 

Sljedeća tablica daje pregled podataka o veličini izabranog 
uzorka, broju anketiranih kućanstava i stopi odgovora za Anketu 
o dohotku stanovništva za razdoblje od 2013. do 2016.  

The following table gives an overwiev of data relating to the sample 
size, the number of surveyed households and the response rate for 
the SILC survey for the period from 2013 to 2016. 

 
 
 
Anketa o dohotku stanovništva – uzorak, 2013. – 2016.  
Statistics on Income and Living Conditions – sample, 2013 ‒ 2016 

 2013. 2014. 2015. 2016.  

      

Veličina uzorka 8 134 7 900 10 103 11 156 Sample size 

Broj anketiranih kućanstava 5 397 5 443 6 562 7 567 Number of surveyed households 

Stopa odgovora na razini kućanstva, % 73,5 71,4 68,3 72,1 Response rate at household level, % 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Slika ilustrira način na koji se raspoređuju poduzorci od 2013. 
nadalje kroz godine.  The figure illustrates the way in which sub-samples were 

distributed from 2013 onwards. 
 
 
 
Rotacijski dizajn uzorka – ilustracija 
Rotational sample design – illustration  

Godina istraživanja/  
Survey year 2013. 2014. 2015. 2016. 

Prvi poduzorak/ 
      First subsample 
  

Drugi poduzorak/ 
       Second subsample 
  

Treći poduzorak/ 
        

Third subsample 
  

Četvrti poduzorak/  
        

Fourth subsample 
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MONETARNO SIROMAŠTVO 
MONETARY POVERTY 
 
1. PRAG RIZIKA OD SIROMAŠTVA, 2013. ‒ 2016. 
 AT-RISK-OF-POVERTY THRESHOLD, 2013 – 2016 

kune 
Kuna 

 2013. 2014. 2015. 2016.  
  
Jednočlano kućanstvo 22 916 23 760 24 979 26 156 One-person household 
Kućanstvo s dvije odrasle osobe i dvoje djece 48 124 49 896 52 456 54 928 Household consisting of two adults and two children
 
 

 
 
 
2. STOPA RIZIKA OD SIROMAŠTVA PREMA DOBI I SPOLU, 2013. – 2016. 
 AT-RISK-OF-POVERTY RATE, BY AGE AND SEX, 2013 – 2016 

% 

Dobne skupine 
2013. 2014. 2015. 2016. 

Age groups ukupno 
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

ukupno 
Total 

muški
Men 

ženski
Women 

ukupno
Total 

muški
Men 

ženski
Women 

ukupno
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

              
Ukupno 19,5 18,8 20,3 19,4 18,7 20,1 20,0 19,3 20,6 19,5 18,6 20,4 Total 
   0 – 17 godina 21,8 20,5 23,1 21,1 19,9 22,5 20,9 20,8 21,0 20,4 19,1 21,7    0 – 17 years
 18 – 24 godine 21,2 21,1 21,2 21,1 20,3 21,9 18,4 18,9 17,9 19,9 19,3 20,7  18 – 24 years
 25 – 54 godine 16,9 17,3 16,4 17,0 17,4 16,6 16,8 17,2 16,3 15,8 16,7 14,8  25 – 54 years
 55 – 64 godine 18,7 19,4 18,0 18,7 17,7 19,6 20,8 20,1 21,5 19,9 19,4 20,3  55 – 64 years
 65 ili više godina 23,5 18,6 26,6 23,1 20,8 24,6 26,3 22,8 28,7 26,5 21,9 29,5  65 years or over
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3. STOPA RIZIKA OD SIROMAŠTVA PREMA TIPU KUĆANSTVA, 2013. – 2016. 
 AT-RISK-OF-POVERTY RATE, BY TYPE OF HOUSEHOLD, 2013 ‒ 2016 

% 

Tip kućanstva 2013. 2014. 2015. 2016. Households by type  
   

Kućanstva bez uzdržavane djece 20,4 20,4 22,5 21,4 Households without dependent children  
Jednočlano kućanstvo 32,4 31,2 38,6 39,9 One-person household 

Muškarci 28,2 29,4 34,3 33,3 Men
Žene 34,7 32,1 41,1 43,7 Women

Jednočlano kućanstvo, osoba mlađa od 65 godina 31,9 30,2 36,0 36,4 One-person household, person under 65 years
Jednočlano kućanstvo, osoba u dobi od 65 ili više godina 32,8 31,7 40,4 42,1 One-person household, 65 years or over 
Dvije odrasle osobe 21,7 20,5 22,7 20,2 Two adults
Dvije odrasle osobe, obje mlađe od 65 godina 22,3 19,2 20,5 18,6 Two adults, both adults under 65 years 
Dvije odrasle osobe, barem jedna u dobi od 65 ili više 
godina 

21,3 21,5 24,3 21,2 Two adults, at least one adult 65 years or over

Dvije ili više odraslih osoba 17,5 17,8 18,7 17,0 Two or more adults 
Tri ili više odraslih osoba 13,6 15,3 15,2 14,3 Three or more adults 

    
Kućanstva s uzdržavanom djecom 18,9 18,6 17,9 17,9 Households with dependent children 

Jedan roditelj s jednim ili više uzdržavane djece 31,8 29,6 33,1 34,0 Single parent with one or more dependent children
Dvije odrasle osobe s jednim uzdržavanim djetetom 15,7 14,2 15,3 16,5 Two adults with one dependent child 
Dvije odrasle osobe s dvoje uzdržavane djece 17,4 14,7 16,8 11,0 Two adults with two dependent children 
Dvije odrasle osobe s troje ili više uzdržavane djece 30,1 31,3 34,1 31,7 Two adults with three or more dependent children
Dvije ili više odraslih osoba s uzdržavanom djecom 18,4 18,2 17,4 17,4 Two or more adults with dependent children
Tri ili više odraslih osoba s uzdržavanom djecom 16,4 17,4 13,9 16,9 Three or more adults with dependent children

 
 
 
 
4. STOPA RIZIKA OD SIROMAŠTVA PREMA NAJČEŠĆEM STATUSU U AKTIVNOSTI I SPOLU, 2013. ‒ 2016. 
 AT-RISK-OF-POVERTY RATE, BY MOST FREQUENT ACTIVITY STATUS AND SEX, 2013 – 2016 

% 

Status aktivnosti 
2013. 2014. 2015. 2016. 

Activity status ukupno 
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

ukupno 
Total 

muški
Men 

ženski
Women 

ukupno
Total 

muški
Men 

ženski
Women 

ukupno
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

              
Rade 6,2 7,6 4,6 5,7 7,1 4,1 5,9 7,0 4,6 5,6 6,7 4,2 At work

Zaposlenici 4,8 5,9 3,7 4,7 5,8 3,5 4,9 6,0 3,6 4,9 5,8 3,8 Employees
Samozaposleni 15,7 15,2 16,9 14,9 16,5 11,6 15,3 14,5 16,8 12,0 12,8 10,5 Self-employed

Ne rade 27,6 27,5 27,8 28,1 28,6 27,7 29,6 29,8 29,4 29,3 29,0 29,5 Not at work
Nezaposleni 43,2 47,0 39,3 43,2 49,5 37,4 42,8 48,0 37,7 43,6 50,2 36,9 Unemployed
Umirovljenici 18,4 16,5 20,0 18,9 17,6 19,9 22,0* 20,3 23,5 21,8 19,2 23,9 Retired
Ostali neaktivni 30,8 26,1 32,5 31,0 24,3 33,5 32,4 29,6 33,5 32,3 26,6 34,7 Other inactive 

 
 
 
 
5. STOPA RIZIKA OD SIROMAŠTVA PREMA INTENZITETU RADA KUĆANSTVA, 2013. ‒ 2016. 
 AT-RISK-OF-POVERTY RATE, BY WORK INTENSITY OF HOUSEHOLD, 2013 – 2016 

% 

2013. 2014. 2015. 2016. 

Kućanstva bez uzdržavane djece   Households without dependent children 
Vrlo niski intenzitet rada (0 – 0,2) 57,3 52,0 59,0 55,7 Very low work intensity (0 – 0.2) 
Niski intenzitet rada (0,2 – 0,45) 18,9 31,2 29,6 27,0 Low work intensity (0.2 – 0.45) 
Srednji intenzitet rada (0,45 – 0,55) 7,2 6,8 5,2 4,8 Medium work intensity (0.45 – 0.55)
Visoki intenzitet rada (0,55 – 0,85) 1,6 0,9 2,7 2,6 High work intensity (0.55 – 0.85) 
Vrlo visoki intenzitet rada (0,85 – 1) 1,6 0,7 1,1 1,1 Very high work intensity (0.85 – 1) 

  
Kućanstva s uzdržavanom djecom   Households with dependent children  

Vrlo niski intenzitet rada (0 – 0,2) 71,2 74,1 75,7 78,7 Very low work intensity (0 – 0.2) 
Niski intenzitet rada (0,2 – 0,45) 42,5 37,2 28,0 35,3 Low work intensity (0.2 – 0.45) 
Srednji intenzitet rada (0,45 – 0,55) 18,7 20,5 22,7 26,7 Medium work intensity (0.45 – 0.55)
Visoki intenzitet rada (0,55 – 0,85) 5,4 4,7 7,3 5,7 High work intensity (0.55 – 0.85) 
Vrlo visoki intenzitet rada (0,85 – 1) 2,8 1,8 1,3 1,4 Very high work intensity (0.85 – 1) 
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6. STOPA RIZIKA OD SIROMAŠTVA PREMA STUPNJU OBRAZOVANJA I SPOLU, 2013. – 2016. 
 AT-RISK-OF-POVERTY RATE, BY EDUCATION LEVEL AND SEX, 2013 – 2016 

% 

Stupanj 
obrazovanja 

(osobe u dobi od 
18 do 64 godine) 

2013. 2014. 2015. 2016. Education level 
(persons aged  

18 – 64) 
ukupno 
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

ukupno 
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

ukupno 
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

ukupno 
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

              
Predškolsko i 
osnovnoškolsko 

35,5 38,7 33,5 34,6 35,3 34,1 36,6 38,7 35,1 37,0 41,2 34,1 Low (basic)

        
Srednjoškolsko 15,8 16,6 14,8 16,1 16,5 15,5 16,0 16,3 15,6 15,5 15,7 15,3 Medium (upper 

secondary) 

Visokoškolsko 5,9 5,8 5,9 6,0 6,2 5,9 5,1 4,8 5,3 4,5 4,6 4,4 High (tertiary)
 
 
 

 
 
 
 
7. STOPA RIZIKA OD SIROMAŠTVA PREMA STATUSU STANOVANJA, 2013. ‒ 2016. 
 AT-RISK-OF-POVERTY RATE, BY TENURE STATUS, 2013 – 2016 

% 

Status stanovanja 2013. 2014. 2015. 2016. Tenure status 
 
Vlasnik stana 19,2 19,2 20,0 19,3 Owner or rent free 

Stanar 27,9 26,0 20,9 27,4 Tenant  
 
 
 
8. STOPA RIZIKA OD SIROMAŠTVA PRIJE SOCIJALNIH TRANSFERA (MIROVINE UKLJUČENE U SOCIJALNE TRANSFERE)  
 PREMA DOBI I SPOLU, 2013. – 2016. 
 AT-RISK-OF-POVERTY RATE BEFORE SOCIAL TRANSFERS (PENSIONS INCLUDED IN SOCIAL TRANSFERS),  
 BY AGE AND SEX, 2013 – 2016 

% 

Dobne skupine 
2013. 2014. 2015. 2016. 

Age groups ukupno 
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

ukupno 
Total 

muški
Men 

ženski
Women 

ukupno
Total 

muški
Men 

ženski
Women

ukupno
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

              
Ukupno 44,6 43,1 46,0 45,2 43,1 47,2 45,2 43,9 46,4 44,8 42,9 46,5 Total 

        

  0 – 17 godina 39,2 39,4 38,9 40,0 38,0 42,1 39,7 40,1 39,3 38,0 37,4 38,6   0 – 17 years

18 – 24 godine 34,4 35,6 33,1 33,8 32,9 34,8 31,5 32,2 30,8 34,2 33,5 34,9 18 – 24 years

25 – 54 godine 31,4 32,9 29,9  32,5 34,0 31,1 32,4 33,9* 30,9 31,1 32,8 29,4 25 – 54 years

55 – 64 godine 49,7 45,0 54,0 49,2 44,3 53,7 48,7 44,5 52,6* 47,7 41,1 53,9 55 – 64 years

65 ili više godina 83,3 82,4 83,9 83,6 83,3 83,8 82,3 82,4 82,3 83,2 83,9 82,7 65 years or over
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9. STOPA RIZIKA OD SIROMAŠTVA PRIJE SOCIJALNIH TRANSFERA (MIROVINE IZUZETE IZ SOCIJALNIH TRANSFERA) 
 PREMA DOBI I SPOLU, 2013. ‒ 2016. 
 AT-RISK-OF-POVERTY RATE BEFORE SOCIAL TRANSFERS (PENSIONS EXCLUDED FROM SOCIAL TRANSFERS)  
 BY AGE AND SEX, 2013 – 2016 

% 

Dobne skupine 
2013. 2014. 2015. 2016.1) 

Age groups ukupno 
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

ukupno 
Total 

muški
Men 

ženski
Women 

ukupno
Total 

muški
Men 

ženski
Women 

ukupno
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

              
Ukupno 29,7 29,8 29,6 29,9 29,4 30,3 31,0  31,0* 30,9 27,3 26,8 27,7 Total 

  0 – 17 godina 34,7 33,9  35,4 35,2 32,3 38,2 36,0 36,2 35,8 32,9 31,9 33,9   0 – 17 years

18 – 24 godine 29,8 31,1 28,6 28,2 27,6 28,9 26,2 26,7 25,6 27,4 26,9 28,0 18 – 24 years

25 – 54 godine 25,7 26,5 24,9 26,4 27,0 25,8 26,6 27,7 25,5* 23,5 24,8 22,2 25 – 54 years

55 – 64 godine 30,9 32,8 29,1 30,4 30,4 30,4 32,6 33,0 32,1 27,7 28,7 26,8 55 – 64 years

65 ili više godina 33,2 30,7 34,8 32,9 33,1 32,8 36,6 34,5 38,0 29,6 24,0 33,3 65 years or over
 
 
1) Podaci nisu u potpunosti usporedivi s podacima iz prethodnih godina zbog promjene metodologije bilježenja invalidskih mirovina u 2016. Vidi Metodološka objašnjenja. 
1) The data are not fully comparable with data from previous years due to changes in the methodology for recording disability pensions for 2016. See Notes on Methodology. 
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10. RELATIVNI JAZ RIZIKA OD SIROMAŠTVA, 2013. ‒ 2016. 
 RELATIVE AT-RISK-OF-POVERTY GAP, 2013 ‒ 2016 

% 

 2013. 2014. 2015. 2016.  
   
Relativni jaz rizika od siromaštva  28,1 27,9 26,4 28,2 Relative at-risk-of-poverty gap 
 
 
11. STOPA DUGOTRAJNOG RIZIKA OD SIROMAŠTVA PREMA DOBI I SPOLU, 2015. ‒ 2016. 
 PERSISTENT AT-RISK-OF-POVERTY RATE BY AGE AND SEX, 2015 ‒ 2016 

% 

Dobne skupine 
2015. 2016. 

Age groups ukupno 
Total 

muški 
Men 

ženski
Women 

ukupno
Total 

muški
Men 

ženski
Women 

        
Ukupno 14,7 14,9 14,5 14,5 14,8 14,1  Total 
 0 – 17 godina 14,6 18,6 10,7 14,7 12,4 17,1   0 – 17 years 
18 – 24 godine 14,4 15,1 13,5 8,9 10,2 7,6 18 – 24 years 
25 – 49 godina 12,9 13,0 12,8 12,6 17,5 7,3 25 – 49 years 
50 – 64 godine 15,1 14,8 15,4 12,9 11,1 14,7 50 – 64 years 
65 ili više godina 17,4 15,2 18,9 21,4 19,4 22,7 65 years or over 
 
 
12. STOPA DUGOTRAJNOG RIZIKA OD SIROMAŠTVA PREMA TIPU KUĆANSTVA, 2015. – 2016.  
 PERSISTENT AT-RISK-OF-POVERTY RATE, BY TYPE OF HOUSEHOLD, 2015 – 2016 

% 

Tip kućanstva 2015. 2016. Households by type 

  
Jednočlano kućanstvo 28,3 27,0 Single person 
Jedan roditelj s jednim ili više uzdržavane djece (16,7) (26,3) Single person with dependent children  
Dvije ili više odraslih osoba s uzdržavanom djecom 13,4 10,7 Two or more adults with dependent children 
Dvije ili više odraslih osoba bez uzdržavane djece 13,0 16,1 Two or more adults without dependent children 
Kućanstva s uzdržavanom djecom 13,5 11,0 Households with dependent children  
Kućanstva bez uzdržavane djece  16,1 18,4 Households without dependent children  

 
 
13. STOPA DUGOTRAJNOG RIZIKA OD SIROMAŠTVA PREMA STUPNJU OBRAZOVANJA I SPOLU, 2015. – 2016. 
 PERSISTENT AT-RISK-OF-POVERTY RATE, BY EDUCATION LEVEL AND SEX, 2015 – 2016 

% 

Stupanj obrazovanja 
2015. 2016. 

Education level ukupno
Total 

muški 
Men 

ženski
Women 

ukupno
Total 

muški
Men 

ženski
Women 

        
Predškolsko i osnovnoškolsko 26,1 25,4 26,4 32,3 38,8 28,5 Low (basic) 
Srednjoškolsko 11,4 12,4 10,2 9,5 10,7 7,9 Medium (upper secondary)
Visokoškolsko 4,5 4,3 4,7 2,1 3,4 1,0 High (tertiary) 
 
 
14. OSOBE PREMA BROJU GODINA PROVEDENIH U RIZIKU OD SIROMAŠTVA, 2015. – 2016. 
 PEOPLE BY YEARS SPENT IN AT-RISK-OF-POVERTY, 2015 – 2016 

% 

Broj godina  
2015. 2016. 

Number of years  ukupno
Total 

muški 
Men 

ženski
Women 

ukupno
Total 

muški
Men 

ženski
Women 

        
0 68,5 68,9 68,1 70,2 70,2 70,3 0 
1 8,0 8,2 7,8 8,8 9,0 8,5 1 
2 7,4 6,6 8,1 4,5 4,1 5,0 2 
3 6,2 6,2 6,2 7,6 7,7 7,5 3 
4 9,9 10,1 9,8 8,9 9,1 8,6 4 
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RIZIK OD SIROMAŠTVA ILI SOCIJALNE ISKLJUČENOSTI 
RISK OF POVERTY OR SOCIAL EXCLUSION 
 
15. OSOBE U RIZIKU OD SIROMAŠTVA ILI SOCIJALNE ISKLJUČENOSTI PREMA DOBI I SPOLU, 2013. ‒ 2016. 
 PEOPLE AT-RISK-OF-POVERTY OR SOCIAL EXCLUSION, BY AGE AND SEX, 2013 ‒ 2016 

% 

Dobne skupine 
2013. 2014. 2015. 2016. 

Age groups ukupno 
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

ukupno 
Total 

muški
Men 

ženski
Women 

ukupno
Total 

muški
Men 

ženski
Women 

ukupno
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

              
Ukupno 29,9 29,6 30,2 29,3 28,6 29,9 29,1 28,4* 29,6 27,9 27,3 28,6 Total 

  0 – 17 godina 29,3 28,7 29,9 29,0 27,7 30,4 28,2 28,0 28,3 26,6 25,6 27,7   0 – 17 years

18 – 24 godine 32,9 32,7 33,2 31,3 30,1 32,6 27,9 27,5 28,3 28,3 27,8 28,9 18 – 24 years

25 – 54 godine 28,1 29,7 26,5 27,7 29,2 26,1 27,0 28,4 25,5 25,0 27,0 23,0 25 – 54 years

55 – 64 godine 32,1 31,4 32,7 33,0 30,0 35,7 33,3 30,1 36,3 31,4 29,1 33,5 55 – 64 years

65 ili više godina 31,9 26,8 35,3 29,7 26,1 32,1 31,8* 28,1* 34,3* 32,8 28,0 36,0 65 years or over
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
16. OSOBE U RIZIKU OD SIROMAŠTVA ILI SOCIJALNE ISKLJUČENOSTI PREMA NAJČEŠĆEM STATUSU U AKTIVNOSTI, 
 2013. ‒ 2016. 
 PEOPLE AT-RISK-OF-POVERTY OR SOCIAL EXCLUSION, BY MOST FREQUENT ACTIVITY STATUS, 2013 – 2016 

% 

Status aktivnosti 
(osobe u dobi od 18 i više godina) 2013. 2014. 2015. 2016. Activity status 

(persons aged 18 and over) 
   

Rade 12,7 11,8 11,8 11,0 At work

Zaposlenici 11,5 10,9 11,1 10,5 Employees 

Samozaposlenici 20,5 19,9 18,1 15,6 Self-employed 

   

Ne rade 41,8 41,3 41,6 40,7 Not at work 

Nezaposleni 58,9 58,1 56,6 57,2 Unemployed 

Umirovljenici 32,5 31,6 33,3 32,6 Retired 

Ostali neaktivni 43,4 43,2 44,3 42,9 Other inactive  
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17. OSOBE U RIZIKU OD SIROMAŠTVA ILI SOCIJALNE ISKLJUČENOSTI PREMA TIPU KUĆANSTVA, 2013. ‒ 2016. 
 PEOPLE AT-RISK-OF-POVERTY OR SOCIAL EXCLUSION, BY TYPE OF HOUSEHOLD, 2013 ‒ 2016 

% 

Tip kućanstva 2013. 2014. 2015. 2016. Households by type 
   
Ukupno 29,9 29,3 29,1 27,9 Total

Kućanstva bez uzdržavane djece 33,6 33,0 33,2 31,8 Households without dependent children  

Jednočlano kućanstvo 45,5 44,0 48,8 49,6 One-person household 

Muškarci 45,0 45,6 47,1 47,4 Men

Žene 45,8 43,2 49,8 50,9 Women

Jednočlano kućanstvo, osoba mlađa od 65 godina 51,9  50,7 51,4 51,7 One-person household, person under 65 years

Jednočlano kućanstvo, osoba u dobi od 65 ili više godina 41,8 39,9 47,2 48,3 One-person household, 65 years or over 

Dvije odrasle osobe 36,4  33,9 34,3 31,4 Two adults

Dvije odrasle osobe, obje mlađe od 65 godina 38,0 36,3 34,3 30,8 Two adults, both adults under 65 years 

Dvije odrasle osobe, barem jedna u dobi od 65 ili više 
godina 

35,1 32,0 34,2* 31,8 Two adults, at least one adult 65 years or over

Dvije ili više odraslih osoba 30,7 30,4 29,5 27,7 Two or more adults 

Tri ili više odraslih osoba 25,5 27,3 25,3 24,5 Three or more adults 

Kućanstva s uzdržavanom djecom 26,9 26,2 25,5 24,5 Households with dependent children 

Jedan roditelj s jednim ili više uzdržavane djece 46,4 42,8 43,4 43,2 Single parent with one or more dependent children

Dvije odrasle osobe s jednim uzdržavanim djetetom 23,0 21,8 20,8 21,8 Two adults with one dependent child 

Dvije odrasle osobe s dvoje uzdržavane djece 23,8 20,7 22,4 14,9 Two adults with two dependent children 

Dvije odrasle osobe s troje ili više uzdržavane djece 38,4 39,3 43,2 39,6 Two adults with three or more dependent children

Dvije ili više odraslih osoba s uzdržavanom djecom 26,3 25,6 25,0 24,0 Two or more adults with dependent children

Tri ili više odraslih osoba s uzdržavanom djecom 25,1 25,2 22,8 25,0 Three or more adults with dependent children
 
 
 
 
 
 
 
 
18. OSOBE U RIZIKU OD SIROMAŠTVA ILI SOCIJALNE ISKLJUČENOSTI PREMA STUPNJU OBRAZOVANJA I SPOLU, 2013. ‒ 2016. 
 PEOPLE AT-RISK-OF-POVERTY OR SOCIAL EXCLUSION, BY EDUCATION LEVEL AND SEX, 2013 ‒ 2016 

% 

Stupanj 
obrazovanja 

(osobe u dobi od 
18 i više godina) 

2013. 2014. 2015. 2016. Education level 
(persons aged  
18 and over) 

ukupno 
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

ukupno 
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

ukupno 
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

ukupno 
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

              
Predškolsko i 
osnovnoškolsko 

47,7 50,9 46,1 47,0 49,0 45,9 48,2 50,0 47,2 48,8 52,5 46,9 Low (basic)

        

Srednjoškolsko 27,1 28,3 25,7 25,9 26,9 24,6 25,5 26,1 24,9 24,6 25,0 24,2 Medium (upper 
secondary) 

Visokoškolsko 10,9 10,8 11,0 11,5 10,8 12,2 10,7 11,0 10,4* 9,0 9,5 8,6 High (tertiary)
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19. OSOBE U RIZIKU OD SIROMAŠTVA ILI SOCIJALNE ISKLJUČENOSTI PREMA STATUSU STANOVANJA, 2013. ‒ 2016. 
 PEOPLE AT-RISK-OF-POVERTY OR SOCIAL EXCLUSION, BY TENURE STATUS, 2013 ‒ 2016 

% 

Status stanovanja 2013. 2014. 2015. 2016. Tenure status 
   

Vlasnik s obvezom otplate stambenoga kredita 23,0 20,4 15,1 15,9 Owner, with mortgage or loan 

   

Vlasnik bez obveze otplate stambenoga kredita 29,2 29,0 29,1 28,1 Owner, no outstanding mortgage or housing loan 

   

Stanar koji ne plaća najamninu ili plaća sniženu 
najamninu 

34,8 35,7 37,9 33,4 Tenant – reduced price or free rent 

   

Stanar koji plaća punu najamninu 45,1 33,1 29,9 33,8 Tenant – market price rent 
 
 
 
 
20. PRESJECI GLAVNIH POKAZATELJA RIZIKA OD SIROMAŠTVA I SOCIJALNE ISKLJUČENOSTI, 2013. ‒ 2016. 
 INTERSECTIONS OF MAIN RISK OF POVERTY AND SOCIAL EXCLUSION INDICATORS, 2013 ‒ 2016 

% 

2013. 2014. 2015. 2016.  
    

Osobe u riziku od siromaštva koje nisu u teškoj 
materijalnoj deprivaciji i ne žive u kućanstvu s vrlo 
niskim intenzitetom rada 

8,1 8,5 8,6 9,0 People at-risk-of-poverty but not severly materially
deprived and not living in household with very low 
work intensity 

   

Osobe u riziku od siromaštva koje nisu u teškoj 
materijalnoj deprivaciji, ali žive u kućanstvu s vrlo 
niskim intenzitetom rada 

3,7 3,7 3,8 3,7 People at-risk-of-poverty but not severly materially 
deprived but living in household with very low work 
intensity 

   

Osobe u riziku od siromaštva i u teškoj materijalnoj 
deprivaciji koje ne žive u kućanstvu s vrlo niskim 
intenzitetom rada 

4,2 3,8 4,1 4,1 People at-risk-of-poverty, severly materially 
deprived but not living in household with very low 
work intensity 

   

Osobe u riziku od siromaštva i u teškoj materijalnoj 
deprivaciji koje žive u kućanstvu s vrlo niskim 
intenzitetom rada 

3,6 3,4 3,4 2,7 People at-risk-of-poverty, severly materially 
deprived and living in household with very low work 
intensity 

  

Osobe nisu u riziku od siromaštva, nisu u teškoj 
materijalnoj deprivaciji, ali žive u kućanstvu s vrlo 
niskim intenzitetom rada 

3,4 3,2 2,9 2,8 People not at-risk-of-poverty, not severly materially 
deprived but living in household with very low work 
intensity 

  

Osobe nisu u riziku od siromaštva, nalaze se u 
teškoj materijalnoj deprivaciji, ali ne žive u kućanstvu 
s vrlo niskim intenzitetom rada 

6,4 5,8 5,6 5,2 People not at-risk-of-poverty, but severly materially 
deprived and not living in household with very low 
work intensity 

  

Osobe nisu u riziku od siromaštva, ali se nalaze u 
teškoj materijalnoj deprivaciji i žive u kućanstvu 
s vrlo niskim intenzitetom rada 

0,6 0,9 0,6 0,4 People not at-risk-of-poverty but severly materially 
deprived and living in household with very low work 
intensity 

  

Osobe koje nisu u riziku od siromaštva, niti su u 
teškoj materijalnoj deprivaciji, niti žive u kućanstvu 
s vrlo niskim intenzitetom rada 

70,1 70,7 70,9 72,1 People neither at-risk-of-poverty nor severly 
materially deprived nor living in household with 
very low work intensity 

  

Osobe koje su u riziku od siromaštva ili u teškoj 
materijalnoj deprivaciji ili žive u kućanstvu s vrlo 
niskim intenzitetom rada 

29,9 29,3 29,1 27,9 People at-risk-of-poverty or severly materially 
deprived or living in household with very low work 
intensity 
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MONETARNO SIROMAŠTVO STARIJIH OSOBA 
MONETARY POVERTY OF ELDERLY PEOPLE 
 
21. STOPA RIZIKA OD SIROMAŠTVA ZA STARIJE OSOBE PREMA DOBI I SPOLU, 2013. – 2016. 
 AT-RISK-OF-POVERTY RATE FOR ELDERLY PEOPLE, BY AGE AND SEX, 2013 ‒ 2016 

% 

Dobne skupine 
2013. 2014. 2015. 2016. 

Age groups ukupno 
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

ukupno 
Total 

muški
Men 

ženski
Women

ukupno
Total 

muški
Men 

ženski
Women

ukupno
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

       
Manje od 60 godina 18,8 18,6 18,9 18,4 18,1 18,7 18,2 18,4 18,1 17,7 17,7 17,6 Less than 60 years
60 ili više godina 22,0 19,3 23,9 22,6 20,9 23,9 25,1* 22,4* 27,1* 24,9 21,5 27,3 60 years or over
Manje od 75 godina 18,8 18,6 19,0 18,8 18,5 19,1 19,1 18,9 19,3 18,5 18,1 18,8 Less than 75 years
75 ili više godina 28,1 20,9 32,0 26,8 22,5 29,2 29,6 25,1 32,1 30,7 24,7 34,0 75 years or over
 
 
22. STOPA RIZIKA OD SIROMAŠTVA ZA UMIROVLJENIKE PREMA DOBI I SPOLU, 2013. – 2016. 
 AT RISK-OF-POVERTY RATE FOR PENSIONERS, BY AGE AND SEX, 2013 ‒ 2016 

% 

Dobne skupine 
2013. 2014. 2015. 2016. 

Age groups ukupno 
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

ukupno 
Total 

muški
Men 

ženski
Women 

ukupno
Total 

muški
Men 

ženski
Women 

ukupno
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

       
18 ili više godina  18,4 16,5 20,0 18,9 17,6 19,9 22,0* 20,3 23,4* 21,8 19,2 23,9 18 years or over
65 ili više godina  20,5 17,6 22,6 20,7 19,4 21,6 23,5* 21,3 25,2 23,7 20,3 26,2 65 years or over
 
 
23. STOPA RIZIKA OD SIROMAŠTVA – RAZLIKE PREMA SPOLU, 2013. – 2016. 
 SEX DIFFERENCES IN AT-RISK-OF-POVERTY RATE, 2013 ‒ 2016 

% 

Dobne skupine  

Jednočlana kućanstva   
Single-person households 

Ukupna kućanstva 
Total households 

Age groups ukupno 
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

razlika u stopi 
rizika od 

siromaštva 
između 

muškaraca i 
žena 

Difference 
in at-risk-of 

-poverty rate 
between men
and women 

ukupno 
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

razlika u stopi  
rizika od 

siromaštva 
između 

muškaraca i 
žena 

Difference 
in at-risk-of 

-poverty rate 
between men 
and women 

       
 2013.  

      

Manje od 65 godina 31,8 30,5 33,6 -3,1 18,0 18,3 17,6 0,7 Less than 65 years
65 ili više godina 32,8 24,9 35,1 -10,2 23,4 18,6 26,6 -8,0 65 years or over

       
 2014.  

     

Manje od 65 godina 30,2 30,2 30,2 -0,1 18,1 18,2 18,0 0,2 Less than 65 years
65 ili više godina 31,7 28,2 32,7 -4,6 23,1 20,8 24,6 -3,8 65 years or over

       
 2015.  

     

Manje od 65 godina 36,0 34,2 38,1 -4,0 18,2 18,4 17,9 0,5 Less than 65 years
65 ili više godina 40,4 34,4 42,2 -7,8 26,3 22,8 28,7 -5,9 65 years or over

       
 2016.  

     

Manje od 65 godina 36,4 36,5 36,3 0,2 17,6 18,0 17,1 0,9 Less than 65 years
65 ili više godina 42,1 29,1 46,5 -17,4 26,5 21,9 29,5 -7,6 65 years or over
 
 
24. NEJEDNAKOST DISTRIBUCIJE DOHOTKA S80/S20 ZA STARIJE OSOBE, 2013. – 2016. 
 INEQUALITY OF INCOME DISTRIBUTION S80/S20 FOR ELDERLY PEOPLE, 2013 ‒ 2016 

% 

Dobne skupine  2013. 2014. 2015. 2016. Age groups 
  
Manje od 65 godina 5,4 5,2 5,2* 5,0 Less than 65 years 
65 ili više godina 5,1 4,5 4,6 4,6 65 years or over 
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DISTRIBUCIJA DOHOTKA 
DISTRIBUTION OF INCOME 
 
25. DISTRIBUCIJA EKVIVALENTNOG DOHOTKA PREMA KVINTILIMA, UDIO U UKUPNOME RASPOLOŽIVOM DOHOTKU, 2013. – 2016. 
 DISTRIBUTION OF EQUIVALISED INCOME, BY QUINTILES, SHARE IN TOTAL DISPOSABLE INCOME, 2013 – 2016 

% 

Kvintil 2013. 2014. 2015. 2016. Quintiles 

        
1. 7,2 7,3 7,3 7,5 1 st 

2. 13,2 13,3 13,0 13,4 2 nd 

3. 17,6 18,0 18,2 18,1 3 rd 

4. 23,9 23,8 23,6* 23,7 4 th 

5. 38,2 37,5 37,9 37,3 5 th 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
26. GORNJA GRANICA EKVIVALENTNOG DOHOTKA PREMA KVINTILIMA, 2013. – 2016. 
 TOP CUT-OFF POINT OF EQUIVALISED INCOME, BY QUINTILES, 2013 – 2016 

kune 
Kuna 

Kvintil 2013. 2014. 2015. 2016. Quintiles 

        
1. 23 143 24 000 25 000 26 400 1 st 

2. 33 760 34 182 36 000 38 203 2 nd 

3. 44 400 45 011 47 467 50 000 3 rd 

4. 60 384 60 800 63 717 66 031 4 th 

5. - - - - 5 th 
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27. DISTRIBUCIJA EKVIVALENTNOG DOHOTKA PREMA DECILIMA, UDIO U UKUPNOME RASPOLOŽIVOM DOHOTKU, 2013. ‒ 2016. 
 DISTRIBUTION OF EQUIVALISED INCOME, BY DECILES, SHARE IN TOTAL DISPOSABLE INCOME, 2013 – 2016 

% 

Decil 2013. 2014. 2015. 2016. Deciles 
    

1. 2,6 2,7 2,6 2,7 1 st 
2. 4,6 4,7 4,7 4,7 2 nd 
3. 6,0 6,1 6,0 6,1 3 rd 
4. 7,2 7,2 6,9 7,3 4 th 
5. 8,2 8,4 8,7 8,4 5 th 
6. 9,4 9,7 9,6 9,7 6 th 
7. 11,1 11,0 11,0 11,1 7 th 
8. 12,8 12,8 12,6 12,6 8 th 
9. 15,5 15,3 15,3 15,2 9 th 

10. 22,7 22,2 22,6 22,1 10 th 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
28. GORNJA GRANICA EKVIVALENTNOG DOHOTKA PREMA DECILIMA, 2013. ‒ 2016. 
 TOP CUT-OFF POINT OF EQUIVALISED INCOME, BY DECILES, 2013 – 2016 

kune 
Kuna 

Decil 2013. 2014. 2015. 2016. Deciles 

        
1. 16 680 17 267 18 383 19 200 1 st 
2. 23 143 24 000 25 000 26 400 2 nd 
3. 29 214 29 077 30 880 32 295 3 rd 
4. 33 760 34 182 36 000 38 203 4 th 
5. 38 194 39 600 41 632 43 593 5 th 
6. 44 400 45 011 47 467 50 000 6 th 
7. 51 508 51 893 54 479 56 856 7 th 
8. 60 384 60 800 63 717 66 031 8 th 
9. 76 672 75 323 78 658* 81 321 9 th 

10. - - - - 10 th 
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29. MEDIJAN I PROSJEK EKVIVALENTNOG DOHOTKA – DISTRIBUCIJA PREMA DOHODOVNIM SKUPINAMA, 2013. ‒ 2016. 
 MEDIAN AND MEAN EQUIVALISED INCOME – DISTRIBUTION BY INCOME GROUPS, 2013 – 2016 

kune 
Kuna 

Dohodovna skupina 
Medijan/ Median Prosjek/ Mean 

Income group 
2013. 2014. 2015. 2016. 2013. 2014. 2015. 2016. 

          

Linija siromaštva na 60% medijana ekvivalentnog dohotka
Poverty line 60% of median equivalised income 

          
Iznad 60% medijana 44 320 44 786 47 467 49 578 50 621 50 674 53 671 55 631 Above 60% of median
Ispod 60% medijana 16 480 17 139 18 383 18 773 15 488 16 016 17 000 17 833 Below 60% of median
          

Linija siromaštva na 50% medijana ekvivalentnog dohotka
Poverty line 50% of median equivalised income 

          
Iznad 50% medijana 42 424 43 200 45 604 47 657 48 557 48 657 51 365 53 408 Above 50% of median
Ispod 50% medijana 13 923 14 400 15 360 16 027 13 020 13 451 14 179 15 073 Below 50% of median
          

Linija siromaštva na 60% prosjeka ekvivalentnog dohotka
Poverty line 60% of mean equivalised income 

          
Iznad 60% prosjeka 46 428 46 505 49 043 51 429 52 575 52 223 55 376 57 322 Above 60% of mean
Ispod 60% prosjeka 18 380 18 600 20 033 20 860 17 505 17 714 18 789 19 699 Below 60% of mean
          

Linija siromaštva na 50% prosjeka ekvivalentnog dohotka
Poverty line 50% of mean equivalised income 

          
Iznad 50% prosjeka 43 819 44 000 46 486 48 696 50 003 49 756 52 699 54 652 Above 50% of mean
Ispod 50% prosjeka 15 899 16 000 17 267 17 433 14 789 14 906 15 901 16 693 Below 50% of mean
 
 
 
30. PROSJEK I MEDIJAN EKVIVALENTNOG DOHOTKA PREMA DOBI I SPOLU, 2013. ‒ 2016. 
 MEAN AND MEDIAN EQUIVALISED INCOME, BY AGE AND SEX, 2013 – 2016 

kune 
Kuna 

Dobne skupine 
Prosjek ekvivalentnog dohotka 

Mean equivalised income 
Medijan ekvivalentnog dohotka 

Median equivalised income Age groups ukupno 
Total 

muški 
Men 

ženski
Women 

ukupno
Total 

muški
Men 

ženski 
Women 

     
2013.

     
Ukupno  43 755 44 336 43 212 38 194 39 105 37 470 Total 
  0 ‒ 17 godina 40 571 40 891 40 231 35 524 35 458 35 574   0 ‒ 17 years 
18 ‒ 24 godine 40 614 40 806 40 420 35 611 36 622 34 904 18 ‒ 24 years 
25 ‒ 54 godine  47 008 46 861 47 155 41 941 42 000 41 681 25 ‒ 54 years 
55 ‒ 64 godine  46 326 46 161 46 478 40 800 40 800 40 800 55 ‒ 64 years 
65 ili više godina 38 866 41 920 36 877 34 400 37 922 32 200 65 years or over
     

2014.
       
Ukupno  43 947 44 810 43 141 39 600 40 619 38 425 Total 
  0 ‒ 17 godina 40 176 41 272 39 022 36 457 37 742 35 000   0 ‒ 17 years 
18 ‒ 24 godine 41 037 42 012 40 027 38 109 39 406 36 734 18 ‒ 24 years 
25 ‒ 54 godine  47 135 47 203 47 066 42 580 42 722 42 415 25 ‒ 54 years 
55 ‒ 64 godine  47 306 47 893 46 760 42 050 42 900 41 600 55 ‒ 64 years 
65 ili više godina 39 141 41 267 37 756 35 774 38 400 33 600 65 years or over
      

2015.
       
Ukupno  46 339 47 122 45 607 41 632 42 340 40 833 Total 
  0 ‒ 17 godina 43 102 43 539 42 645 38 425 38 442 38 355   0 ‒ 17 years 
18 ‒ 24 godine 44 854* 46 034 43 595 42 000 43 200 40 675 18 ‒ 24 years 
25 ‒ 54 godine  49 775 49 759* 49 791* 45 207 45 078* 45 600* 25 ‒ 54 years 
55 ‒ 64 godine  49 341 49 817 48 893 42 315 43 480 41 600 55 ‒ 64 years 
65 ili više godina 40 261 42 413 38 826 36 400 38 907 35 200 65 years or over
     

2016.
       
Ukupno  48 249 48 966 47 578 43 593 44 616 42 400 Total 
  0 ‒ 17 godina 45 784 46 459 45 075 41 341 41 908 39 676   0 ‒ 17 years 
18 ‒ 24 godine 46 597 46 849 46 331 42 525 45 080 41 042 18 ‒ 24 years 
25 ‒ 54 godine  52 085 51 671 52 502 47 711 47 076 48 292 25 ‒ 54 years 
55 ‒ 64 godine  50 374 51 284 49 520 44 800 46 873 43 200 55 ‒ 64 years 
65 ili više godina 41 421 43 785 39 832 37 787 40 067 36 000 65 years or over
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31. KVINTILNI OMJER DOHOTKA (S80/S20) PREMA ODABRANOJ DOBNOJ SKUPINI I SPOLU, 2013. ‒ 2016. 
 INCOME QUINTILE SHARE RATIO (S80/S20), BY SELECTED AGE GROUP AND SEX, 2013 – 2016 

Dobne skupine 
2013. 2014. 2015. 2016. 

Age groups ukupno 
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

ukupno 
Total 

muški
Men 

ženski
Women 

ukupno
Total 

muški
Men 

ženski
Women 

ukupno
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

              
Ukupno 5,3 5,3 5,4 5,1 5,1 5,0 5,2* 5,2 5,1 5,0 5,0 5,0  Total 

Manje od 65  
godina  

5,4 5,5 5,4 5,2 5,3 5,1 5,2 5,3 5,2 5,0 5,0 5,0 Less than
65 years   

65 ili više 
godina 

5,1 4,7 4,8 4,5 4,6 4,8 4,6 4,6 5,0 4,6 4,6 4,5 65 years 
or over 

 
 
32. GINIJEV KOEFICIJENT, 2013. ‒ 2016. 
 GINI COEFFICIENT, 2013 – 2016 

2013. 2014. 2015. 2016. 
   
Ginijev koeficijent ekvivalentnoga raspoloživog 
dohotka 

30,9 30,2 30,4 29,8 Gini coefficient of equivalised disposable
income 

   
Ginijev koeficijent ekvivalentnoga raspoloživog 
dohotka prije socijalnih transfera – mirovine 
uključene u socijalne transfere 

49,3 48,6 49,3 48,5 Gini coefficient of equivalised disposable income 
before social transfers – pensions included in 
social transfers 

   
Ginijev koeficijent ekvivalentnoga raspoloživog 
dohotka prije socijalnih transfera – mirovine izuzete 
iz socijalnih transfera 

37,3 36,5 36,8 34,31) Gini coefficient of equivalised disposable income 
before social transfers – pensions excluded from 
social transfers 

 
 
1) Podatak nije u potpunosti usporediv s podacima iz prethodnih godina zbog promjene metodologije bilježenja invalidskih mirovina za 2016. Vidi Metodološka objašnjenja. 
1) The data are not fully comparable with data from previous years due to changes in the methodology for recording disability pensions for 2016. See Notes on Methodology. 
 
 
33. PROSJEK I MEDIJAN EKVIVALENTNOG DOHOTKA PRIJE SOCIJALNIH TRANSFERA  
 (MIROVINE UKLJUČENE U SOCIJALNE TRANSFERE) PREMA DOBI I SPOLU, 2013. ‒ 2016. 
 MEAN AND MEDIAN EQUIVALISED INCOME BEFORE SOCIAL TRANSFERS  
 (PENSIONS INCLUDED IN SOCIAL TRANSFERS), BY AGE AND SEX, 2013 – 2016 

kune 
Kuna 

Dobne skupine 
Prosjek ekvivalentnog dohotka

Mean equivalised income 
Medijan ekvivalentnog dohotka

Median equivalised income Age groups ukupno
Total 

muški 
Men 

ženski
Women 

ukupno
Total 

muški
Men 

ženski 
Women 

      

 2013.  
   
Ukupno  30 751 31 851 29 725 25 929 27 146 24 875 Total 
  0 ‒ 17 godina 33 149 33 825 32 430 29 091 29 215 28 919   0 ‒ 17 years 
18 ‒ 64 godine 35 867 36 060 35 676 31 234 31 286 31 200 18 ‒ 64 years 
65 ili više godina 9 335 9 539 9 201 0 0 0 65 years or over 
     

 2014.  
    

Ukupno  31 051 32 465 29 729 26 248 27 600 25 363 Total 
  0 ‒ 17 godina 32 798 34 226 31 294 27 788 29 077 26 789   0 ‒ 17 years 
18 ‒ 64 godine 36 495 36 940 36 053 31 955 32 500 31 619 18 ‒ 64 years 
65 ili više godina 9 180 9 226 9 150 0 0 0 65 years or over 
    
 2015.  
     
Ukupno  32 783 34 076 31 573 28 250 29 483 27 600 Total 
  0 ‒ 17 godina 35 320 35 618* 35 007 30 900 31 168 30 809   0 ‒ 17 years 
18 ‒ 64 godine 38 699 39 217 38 182 34 205 35 043 33 036 18 ‒ 64 years 
65 ili više godina 9 943 10 046 9 874 0 0 0 65 years or over 
     

 2016.  
     
Ukupno  34 579 35 785 33 451 30 000 31 200 28 800 Total 
  0 ‒ 17 godina 38 177 38 827 37 494 33 692 34 429 32 727   0 ‒ 17 years 
18 ‒ 64 godine 40 854 41 123 40 586 36 440 36 914 35 751 18 ‒ 64 years 
65 ili više godina 10 051 9 794 10 223 0 0 0 65 years or over 
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34. PROSJEK I MEDIJAN EKVIVALENTNOG DOHOTKA PRIJE SOCIJALNIH TRANSFERA  
 (MIROVINE IZUZETE IZ SOCIJALNIH TRANSFERA) PREMA DOBI I SPOLU, 2013. ‒ 2016. 
 MEAN AND MEDIAN EQUIVALISED INCOME BEFORE SOCIAL TRANSFERS  
 (PENSIONS EXCLUDED FROM SOCIAL TRANSFERS), BY AGE AND SEX, 2013 – 2016 

kune 
Kuna 

Dobne skupine 
Prosjek ekvivalentnog dohotka 

Mean equivalised income 
Medijan ekvivalentnog dohotka 

Median equivalised income Age groups 
ukupno 
Total 

muški 
Men 

ženski
Women 

ukupno
Total 

muški
Men 

ženski
Women 

      
 2013.  
   
Ukupno  38 832 39 165 38 521 33 893 34 300 33 600 Total 
  0 ‒ 17 godina 35 084 35 991 34 119 31 234 31 419 31 002   0 ‒ 17 years 
18 ‒ 64 godine 41 013 40 661 41 361 35 760 35 760 35 700 18 ‒ 64 years 
65 ili više godina 34 874 36 726 33 668 30 400 33 071 29 520 65 years or over 
      
 2014.  
   
Ukupno  39 054 39 657 38 491 34 914 35 520 34 111 Total 
  0 ‒ 17 godina 34 686 36 113 33 183 30 217 31 056 29 077   0 ‒ 17 years 
18 ‒ 64 godine 41 441 41 492 41 390 37 343 37 460 37 200 18 ‒ 64 years 
65 ili više godina 35 069 36 183 34 344 31 200 33 000 30 329 65 years or over 
      
 2015.  
   
Ukupno  41 433 41 827 41 065 37 112 37 527 36 585 Total 
  0 ‒ 17 godina 37 418 37 802 37 015 33 915 34 190 33 744   0 ‒ 17 years 
18 ‒ 64 godine 44 196 44 054 44 337 39 950 39 800 40 122 18 ‒ 64 years 
65 ili više godina 35 912 37 352 34 952 32 160 33 600 31 200 65 years or over 
      
 2016.1)  
   
Ukupno  44 421 44 819 44 049 40 279 41 159 39 457 Total 
  0 ‒ 17 godina 40 495 41 085 39 874 36 741 37 180 35 616   0 ‒ 17 years 
18 ‒ 64 godine 46 842 46 445 47 237 43 029 43 200 42 943 18 ‒ 64 years 
65 ili više godina 40 058 42 598 38 351 36 000 38 958 34 400 65 years or over 
 
 
1) Podaci nisu u potpunosti usporedivi s podacima iz prethodnih godina zbog promjene metodologije bilježenja invalidskih mirovina u 2016. Vidi Metodološka objašnjenja. 
1) The data are not fully comparable with data from previous years due to changes in the methodology for recording disability pensions for 2016. See Notes on Methodology. 
 
 
35. TRANZICIJA DOHOTKA PREMA DECILIMA, DISTRIBUCIJA OSOBA, 2013. – 2016. 
 TRANSITION OF INCOME, BY DECILES, DISTRIBUTION OF PERSONS, 2013 – 2016 

% 

2013. 2014. 2015. 2016. 
   

Tranzicija unutar jedne godine
Transition within one year 

   
Tranzicija za jedan decil prema gore   18,2 16,4 15,7 15,1 Transition to one income decile up 
Tranzicija za više od jednog decila prema gore  12,2 12,1 13,0 11,4 Transition to more than one income decile up
Tranzicija za jedan decil prema dolje  13,7 16,6 17,3 18,3 Transition to one income decile down 
Tranzicija za više od jednog decila prema dolje 13,0 12,9 13,2 9,8 Transition to more than one income decile down
Bez promjene 42,9 42,0 40,7 45,4 No change

   
Tranzicija unutar dvije godine

Transition within two years 
   

Tranzicija za jedan decil prema gore  20,1 17,5 13,5 13,9 Transition to one income decile up 
Tranzicija za više od jednog decila prema gore  15,7 15,9 16,7 16,4 Transition to more than one income decile up
Tranzicija za jedan decil prema dolje  14,0 15,3 17,1 17,0 Transition to one income decile down 
Tranzicija za više od jednog decila prema dolje 16,1 16,2 16,3 15,6 Transition to more than one income decile down
Bez promjene 34,0 35,1 36,5 37,1 No change

   
Tranzicija unutar tri godine
Transition within three years 

   
Tranzicija za jedan decil prema gore  16,7 18,3 13,4 14,9 Transition to one income decile up 
Tranzicija za više od jednog decila prema gore  18,2 18,7 19,5 18,4 Transition to more than one income decile up
Tranzicija za jedan decil prema dolje  16,5 17,3 16,6 19,3 Transition to one income decile down 
Tranzicija za više od jednog decila prema dolje 18,0 16,0 18,3 17,5 Transition to more than one income decile down
Bez promjene 30,6 29,7 32,2 29,9 No change
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36. PROSJEK EKVIVALENTNOG DOHOTKA, 2013. – 2016. 
 MEAN EQUIVALISED INCOME, 2013 – 2016 

kune 
Kuna 

  2013. 2014. 2015. 2016.   

     
Prosjek ekvivalentnog dohotka 43 755 43 947 46 339 48 249 Mean equivalised income 

Prosjek ekvivalentnog dohotka prije socijalnih 
transfera, mirovine izuzete iz socijalnih transfera 

38 832 39 054 41 433 44 4211) Mean equivalised income before social transfers, 
pensions excluded from social transfers 

Prosjek ekvivalentnog dohotka prije socijalnih 
transfera, mirovine uključene u socijalne transfere 

30 751 31 051 32 783 34 579 Mean equivalised income before social transfers, 
pensions included in social transfers 

 
 
1) Podatak nije u potpunosti usporediv s podacima iz prethodnih godina zbog promjene metodologije bilježenja invalidskih mirovina u 2016. Vidi Metodološka objašnjenja. 
1) The data are not fully comparable with data from previous years due to changes in the methodology for recording disability pensions for 2016. See Notes on Methodology. 
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37. MEDIJAN EKVIVALENTNOG DOHOTKA, 2013. – 2016. 
 MEDIAN EQUIVALISED INCOME, 2013 – 2016 

kune 
Kuna 

  2013. 2014. 2015. 2016.   
     

Medijan ekvivalentnog dohotka 38 194 39 600 41 632* 43 593 Median equivalised income 

   
Medijan ekvivalentnog dohotka prije socijalnih 
transfera, mirovine izuzete iz socijalnih transfera 

33 893 34 914 37 112 40 2791) Median equivalised income before social transfers, 
pensions excluded from social transfers 

   
Medijan ekvivalentnog dohotka prije socijalnih 
transfera, mirovine uključene u socijalne transfere 

25 929 26 248 28 250 30 000 Median equivalised income before social transfers, 
pensions included in social transfers 

 
 
1) Podatak nije u potpunosti usporediv s podacima iz prethodnih godina zbog promjene metodologije bilježenja invalidskih mirovina u 2016. Vidi Metodološka objašnjenja. 
1) The data are not fully comparable with data from previous years due to changes in the methodology for recording disability pensions for 2016. See Notes on Methodology. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 



 

STATISTIČKA IZVJEŠĆA 1609/2017. STATISTICAL REPORTS 33 

UVJETI STANOVANJA 
HOUSING CONDITIONS 
 
38. OPTEREĆENJE TROŠKOVIMA STANOVANJA PREMA DOBNIM SKUPINAMA I STATUSU SIROMAŠTVA, 
 POSTOTAK OSOBA U KUĆANSTVIMA, 2013. – 2016. 
 HOUSING COST OVERBURDEN RATE, BY AGE GROUP AND POVERTY STATUS, PERCENTAGE OF PERSONS  
 IN HOUSEHOLDS, 2013 – 2016 

% 

Dobne skupine 

Ispod 60% medijana  
ekvivalentnog dohotka 
Below 60% of median  

equivalised income 

Iznad 60% medijana  
ekvivalentnog dohotka 
Above 60% of median  

equivalised income 
Age groups 

2013. 2014. 2015. 2016. 2013. 2014. 2015. 2016. 
     

Ukupno 34,8 30,0 31,1 29,4 2,2  2,2 1,3 1,0 Total 

  0 ‒ 17 godina 31,4 25,3 22,5 22,0 2,0 2,4 1,0 0,8   0 ‒ 17 years 

18 ‒ 64 godine 38,0 32,1 35,6 33,0 1,9 1,9 1,2 0,9 18 ‒ 64 years 

65 ili više godina 29,2 28,5 27,2 26,8 3,4 3,3 1,9 1,5 65 years or over
 
 
 
 
 
 
 
39. OPTEREĆENJE TROŠKOVIMA STANOVANJA PREMA DOHODOVNIM KVINTILIMA, POSTOTAK OSOBA U KUĆANSTVIMA, 
 2013. – 2016. 
 HOUSING COST OVERBURDEN RATE, BY INCOME QUINTILES, PERCENTAGE OF PERSONS IN HOUSEHOLDS, 2013 – 2016 

% 

Kvintil 2013. 2014. 2015. 2016. Quintiles 
   

1. 34,1 29,5 31,1 28,7 1 st 

2. 5,5 4,9 4,0 3,0 2 nd 

3. 1,9 2,3 0,9 0,6 3 rd 

4. 0,9 1,1 0,3 0,4 4 th 

5. 0,3 0,5 - 0,0 5 th 
 
 
 
 
 
 
 
40. OPTEREĆENJE TROŠKOVIMA STANOVANJA PREMA STATUSU STANOVANJA, POSTOTAK OSOBA U KUĆANSTVIMA, 
 2013. – 2016. 
 HOUSING COST OVERBURDEN RATE, BY TENURE STATUS, PERCENTAGE OF PERSONS IN HOUSEHOLDS, 2013 – 2016 

% 

Status stanovanja 2013. 2014. 2015. 2016. Tenure status 
   
Vlasnik s obvezom otplate stambenoga kredita 26,4 21,0 3,4 1,8 Owner, with mortgage or loan 

Vlasnik bez obveze otplate stambenoga kredita 6,7 6,2 6,3 5,9 Owner, no outstanding mortgage or housing loan

Stanar koji ne plaća najamninu ili plaća sniženu 
najamninu 

9,8 7,7 11,6 7,7 Tenant – reduced price or free rent 

Stanar koji plaća punu najamninu 49,8 41,3 36,4 45,2 Tenant – market price rent  
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41. OPTEREĆENJE TROŠKOVIMA STANOVANJA PREMA TIPU KUĆANSTVA, POSTOTAK OSOBA U KUĆANSTVIMA, 2013. – 2016. 
 HOUSING COST OVERBURDEN RATE, BY TYPE OF HOUSEHOLD, PERCENTAGE OF PERSONS IN HOUSEHOLDS, 2013 – 2016 

% 

Tip kućanstva 2013. 2014. 2015. 2016. Household by type 
   

Kućanstva bez uzdržavane djece 10,4 9,4 9,8 8,7 Households without dependent children  

Jednočlano kućanstvo 22,0 21,3 22,0 21,0 One-person household 

Dvije odrasle osobe 10,8 9,1 11,0 8,7 Two adults

Dvije ili više odraslih osoba 7,7 6,6 7,0 5,8 Two or more adults 

Tri ili više odraslih osoba 4,8 4,4 3,5 3,3 Three or more adults 

    

Kućanstva s uzdržavanom djecom 6,8 6,0 4,9 4,5 Households with dependent children 

Jedan roditelj s jednim ili više uzdržavane djece  39,6 15,6 17,1 14,1 Single parent with one or more dependent children

Dvije odrasle osobe s jednim uzdržavanim djetetom 7,1 10,2 9,4 7,3 Two adults with one dependent child 

Dvije odrasle osobe s dvoje uzdržavane djece 10,0 8,0 4,6 5,1 Two adults with two dependent children 

Dvije odrasle osobe s troje ili više uzdržavane djece 7,0 7,6 6,6 5,4 Two adults with three or more dependent children

Dvije ili više odraslih osoba s uzdržavanom djecom 5,8 5,7 4,5 4,2 Two or more adults with dependent children

Tri ili više odraslih osoba s uzdržavanom djecom 2,7 2,2 2,4 2,3 Three or more adults with dependent children
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DISTRIBUCIJE KUĆANSTAVA I POPULACIJE 
DISTRIBUTIONS OF HOUSEHOLDS AND POPULATION  
 
42. DISTRIBUCIJA KUĆANSTAVA PREMA BROJU OSOBA, 2013. – 2016.  
 DISTRIBUTION OF HOUSEHOLDS, BY NUMBER OF PERSONS, 2013 – 2016 

2013. 2014. 2015. 2016. 
   
Broj reprezentativnih kućanstava 5 358 5 442 6 561 7 567 Number of representative households  
Prosječna veličina kućanstva  2,8 2,8 2,8 2,8 Average household size 

% 
 

Kućanstva prema broju osoba 100,0 100,0 100,0 100,0 Households by number of persons 
Jedna 24,6 24,6 24,6 24,6 One
Dvije 25,6 25,6 25,6 25,4 Two
Tri 18,8 18,8 18,8 18,3 Three
Četiri 17,3 17,3 17,3 17,9 Four
Pet 8,1 8,0 8,1 8,5 Five
Šest i više 5,6 5,7 5,6 5,2 Six and more 

 
 
43. DISTRIBUCIJA KUĆANSTAVA PREMA TIPU KUĆANSTVA, 2013. ‒ 2016.  
 DISTRIBUTION OF HOUSEHOLDS, BY TYPE OF HOUSEHOLD, 2013 – 2016 

% 

Tip kućanstva 2013. 2014. 2015. 2016. Households by type 
   
Ukupno 100,0 100,0 100,0 100,0 Total
Kućanstva bez uzdržavane djece 64,9 64,6 65,4 65,2 Households without dependent children  

Jednočlano kućanstvo 24,6 24,6 24,6 24,6 One-person household 
Dvije odrasle osobe 24,6 24,4 24,6 24,4 Two adults
Tri ili više odraslih osoba 15,8 15,6 16,2 16,2 Three or more adults 

Kućanstva s uzdržavanom djecom 35,1 35,4 34,6 34,8 Households with dependent children 
Jedan roditelj s jednim ili više uzdržavane djece 1,8 2,0 1,6 1,7 Single parent with one or more dependent children
Dvije odrasle osobe s jednim uzdržavanim djetetom 7,4 7,9 7,5 7,4 Two adults with one dependent child 
Dvije odrasle osobe s dvoje uzdržavane djece 9,2 8,9 8,8 9,4 Two adults with two dependent children 
Dvije odrasle osobe s troje ili više uzdržavane djece 3,8 4,0 3,5 3,9 Two adults with three or more dependent children
Tri ili više odraslih osoba s uzdržavanom djecom 12,9 12,6 13,2 12,4 Three or more adults with dependent children

 
 
44. DISTRIBUCIJA KUĆANSTAVA S DJECOM PREMA BROJU DJECE, 2013. ‒ 2016.  
 DISTRIBUTION OF HOUSEHOLDS WITH CHILDREN, BY NUMBER OF CHILDREN, 2013 – 2016 

% 

Broj djece u kućanstvu 2013. 2014. 2015. 2016. Number of children in household 
   

Jedno 45,9 46,7 46,7 46,7 One
Dvoje 38,0 37,1 37,8 37,5 Two
Troje 12,6 13,0 12,1 12,8 Three
Četvero i više 3,4 3,2 3,4 3,0 Four and more 

 
 
45. DISTRIBUCIJA POPULACIJE PREMA DOBI I SPOLU, 2013. ‒ 2016. 
 DISTRIBUTION OF POPULATION, BY AGE AND SEX, 2013 – 2016 

% 

Dobne skupine 
2013. 2014. 2015. 2016. 

Age groups ukupno 
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

ukupno 
Total 

muški
Men 

ženski
Women 

ukupno
Total 

muški
Men 

ženski
Women 

ukupno
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

              
Ukupno 100,0 48,3 51,7 100,0 48,3 51,7 100,0 48,3 51,7 100,0 48,3 51,7 Total 
   0 – 17 godina 18,8 9,7 9,1 19,0 9,7 9,2 18,2 9,3 8,9 18,0 9,2 8,8    0 – 17 years
18 – 24 godine 8,4 4,2 4,2 8,3 4,2 4,1 8,2 4,2 4,0 8,2 4,2 4,0  18 – 24 years
25 – 54 godine 41,8 20,9 20,8 41,7 21,0 20,8 40,9 20,5 20,4 40,6 20,4 20,2  25 – 54 years
55 – 64 godine 13,7 6,6 7,1 13,7 6,6 7,1 14,3 6,9 7,4 14,4 7,0 7,4  55 – 64 years
65 ili više godina 17,4 6,8 10,5 17,4 6,9 10,5 18,4 7,4 11,1 18,8 7,6 11,2  65 years or over
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46. DISTRIBUCIJA POPULACIJE PREMA TIPU KUĆANSTVA I DOHODOVNOJ SKUPINI, 2013. – 2016.  
 DISTRIBUTION OF POPULATION, BY TYPE OF HOUSEHOLD AND INCOME GROUP, 2013 – 2016 

% 

Kućanstva prema tipu  2013. 2014. 2015. 2016. Households by type 
   

Kućanstva iznad 60% medijana ekvivalentnog dohotka
Above 60% of median equivalised income 

    
Ukupno 100,0 100,0 100,0 100,0 Total
Kućanstva bez uzdržavane djece 45,1 44,9 44,8 45,5 Households without dependent children  

Jednočlano kućanstvo 7,4 7,5 6,7 6,6 One-person household 
Dvije odrasle osobe 17,1 17,2 17,0 17,4 Two adults
Tri ili više odraslih osoba 20,6 20,2 21,1 21,5 Three or more adults 

Kućanstva s uzdržavanom djecom 54,9 55,1 55,2 54,5 Households with dependent children 
Jedan roditelj s jednim ili više uzdržavane djece 1,4 1,6 1,2 1,3 Single parent with one or more dependent children
Dvije odrasle osobe s jednim uzdržavanim djetetom 8,3 9,0 8,5 8,3 Two adults with one dependent child 
Dvije odrasle osobe s dvoje uzdržavane djece 13,5 13,4 13,1 15,0 Two adults with two dependent children 
Dvije odrasle osobe s troje ili više uzdržavane djece 6,3 6,5 5,6 6,4 Two adults with three or more dependent children
Tri ili više odraslih osoba s uzdržavanom djecom 25,4 24,5 26,8 23,6 Three or more adults with dependent children

   
Kućanstva ispod 60% medijana ekvivalentnog dohotka

Below 60% of median equivalised income 
    

Ukupno 100,0 100,0 100,0 100,0 Total
Kućanstva bez uzdržavane djece 47,5 47,7 52,0 51,0 Households without dependent children  

Jednočlano kućanstvo 14,6 14,1 17,0 18,1 One-person household 
Dvije odrasle osobe 19,5 18,4 20,0 18,1 Two adults
Tri ili više odraslih osoba 13,4 15,2 15,1 14,8 Three or more adults 

Kućanstva s uzdržavanom djecom 52,5 52,3 48,0 49,0 Households with dependent children 
Jedan roditelj s jednim ili više uzdržavane djece 2,7 2,7 2,3 2,7 Single parent with one or more dependent children
Dvije odrasle osobe s jednim uzdržavanim djetetom 6,4 6,2 6,2 6,7 Two adults with one dependent child 
Dvije odrasle osobe s dvoje uzdržavane djece 11,7 9,6 10,6 7,6 Two adults with two dependent children 
Dvije odrasle osobe s troje ili više uzdržavane djece 11,1 12,3 11,6 12,2 Two adults with three or more dependent children
Tri ili više odraslih osoba s uzdržavanom djecom 20,6 21,4 17,3 19,8 Three or more adults with dependent children

 
 
 
47. DISTRIBUCIJA POPULACIJE U DOBI OD 18 I VIŠE GODINA PREMA DOBNIM SKUPINAMA, STUPNJU OBRAZOVANJA  
 I SPOLU, 2013. – 2016. 
 DISTRIBUTION OF POPULATION AGED 18 AND OVER, BY AGE GROUP, EDUCATION LEVEL AND SEX, 2013 – 2016 

% 
  Od 18 do 64 godine 

18 – 64 years 
65 ili više godina 
65 years or over 

  

predškolsko i 
osnovnoškolsko 

obrazovanje 
Low 

(basic) education

srednjoškolsko 
obrazovanje 

Upper secondary 
education 

visokoškolsko 
obrazovanje 

High 
(tertiary) 

education 

predškolsko i 
osnovnoškolsko 

obrazovanje 
Low 

(basic) education

srednjoškolsko 
obrazovanje 

Upper secondary 
education 

visokoškolsko 
obrazovanje 

High 
(tertiary) 

education 
     

2013. 
Ukupno 18,1 65,3 16,6 52,1 36,0 11,8 Total 

Muški 14,3 71,7 14,0 32,9 51,2 15,9 Men 
Ženski 21,9 59,0 19,1 65,1 25,8 9,1 Women 

2014. 
Ukupno 18,5 65,5 15,9 55,9 33,3 10,9 Total 

Muški 14,5 72,1 13,3 38,5 46,3 15,3 Men 
Ženski 22,5 59,0 18,5 67,2 24,8 8,0 Women 

2015. 
Ukupno 18,2 64,6 17,2 56,0 33,4 10,6 Total 

Muški 15,1 70,6 14,3 38,4 45,8 15,7 Men 
Ženski 21,4 58,5 20,1 67,8 25,1 7,1 Women 

2016. 
Ukupno 17,5 63,6 18,9 54,2 33,8 12,0 Total 

Muški 14,5 69,5 16,0 37,0 46,3 16,7 Men 
Ženski 20,6 57,7 21,7 65,7 25,4 8,9 Women 
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48. UDIO MLADIH U DOBI OD 18 DO 34 GODINE KOJI ŽIVE SA SVOJIM RODITELJIMA, PREMA DOBI I SPOLU, 2013. – 2016. 
 SHARE OF YOUNG ADULTS AGED 18 – 34 LIVING WITH THEIR PARENTS, BY AGE AND SEX, 2013 – 2016 

% 

Dobne skupine 
2013. 2014. 2015. 2016. 

Age groups ukupno 
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

ukupno 
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

ukupno 
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

ukupno 
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

              
Od 18 do 24 
godine 

91,3 94,5 88,1 92,4 95,6 89,1 93,6 95,6 91,6 94,1 96,4 91,7  18 – 24 years

Od 18 do 34 
godine 

71,3 78,8 63,6 70,3 78,3 62,1 70,0 78,2 61,4 72,3 80,3 63,9  18 – 34 years

Od 25 do 34 
godine 

58,9 69,1 48,3 57,1 68,1 45,9 55,8 67,7 43,4 58,7 70,0 47,0  25 – 34 years

 
 
 
49. UDIO MLADIH U DOBI OD 18 DO 34 GODINE KOJI ŽIVE SA SVOJIM RODITELJIMA, PREMA STATUSU U AKTIVNOSTI, 2013. – 2016. 
 SHARE OF YOUNG ADULTS AGED 18 – 34 LIVING WITH THEIR PARENTS, BY ACTIVITY STATUS, 2013 – 2016 

% 

Status aktivnosti  
Od 18 do 24  

godine 
18 – 24 years 

Od 18 do 34 
 godine 

18 – 34 years 

Od 25 do 34 
godine 

25 – 34 years 
Activity status  

   

2013. 
   

Ukupno  100,0 100,0 100,0 Total 
   Zaposlene osobe, rade puno radno vrijeme 20,9 41,5 61,3  Employed persons working full-time
   Zaposlene osobe, rade skraćeno radno vrijeme 0,5 1,1 1,6  Employed persons working part-time
   Nezaposlene osobe  26,5 26,1 25,8  Unemployed persons 
   Studenti  51,6 29,6 8,4  Students 
   Ostale neaktivne osobe 0,5 1,7 2,8  Other inactive persons 
   

2014. 
   

Ukupno  100,0 100,0 100,0 Total 
   Zaposlene osobe, rade puno radno vrijeme 23,4 42,4 60,6  Employed persons working full-time
   Zaposlene osobe, rade skraćeno radno vrijeme 1,2 1,8 2,4  Employed persons working part-time
   Nezaposlene osobe  24,5 25,8 27,2  Unemployed persons 
   Studenti  49,4 28,0 7,5  Students 
   Ostale neaktivne osobe 1,5 1,9 2,4  Other inactive persons 
   

2015. 
   

Ukupno  100,0 100,0 100,0 Total 
   Zaposlene osobe, rade puno radno vrijeme 25,8 44,9 64,2  Employed persons working full-time
   Zaposlene osobe, rade skraćeno radno vrijeme 0,8 1,5 2,1  Employed persons working part-time
   Nezaposlene osobe  21,8 22,9 24,0  Unemployed persons 
   Studenti  50,1 28,9 7,5  Students 
   Ostale neaktivne osobe 1,5 1,8 2,2  Other inactive persons 
   

2016. 
   

Ukupno  100,0 100,0 100,0 Total 
   Zaposlene osobe, rade puno radno vrijeme 26,0 44,4 62,8  Employed persons working full-time
   Zaposlene osobe, rade skraćeno radno vrijeme 0,4 1,4 2,4  Employed persons working part-time
   Nezaposlene osobe  20,2 22,5 24,7  Unemployed persons 
   Studenti  51,9 29,7 7,5  Students 
   Ostale neaktivne osobe 1,4 2,0 2,6  Other inactive persons 
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MATERIJALNA DEPRIVACIJA 
MATERIAL DEPRIVATION 
 
50. STOPA MATERIJALNE DEPRIVACIJE, 2013. – 2016.  
 MATERIAL DEPRIVATION RATE, 2013 – 2016 

% 

2013. 2014. 2015. 2016. 
   
Stopa materijalne deprivacije (3 ili više stavki) 34,6 33,8 32,8 30,1 Material deprivation rate (three or more items)

Stopa teške materijalne deprivacije (4 ili više stavki) 14,7 13,9 13,7 12,5   Material deprivation rate (four or more items)
 
 
 
 
51. MATERIJALNA DEPRIVACIJA PREMA BROJU STAVKI I SPOLU, 2013. – 2016. 
 MATERIAL DEPRIVATION RATE, BY NUMBER OF ITEMS AND SEX, 2013 – 2016 

% 

Broj stavki 
materijalne  
deprivacije 

2013. 201. 2014. 2016. Number of material 
deprivation  

items 
ukupno 
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women

ukupno 
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women

ukupno 
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women

ukupno 
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

            

Manje od 3 65,4 65,3 65,6 66,2 66,5 65,9 67,2 68,1 66,5 69,9 70,2 69,7     Less than three

3 19,9 19,8 20,0 19,9 19,9 19,9 19,0 18,0 20,0 17,6 17,1 18,1     Three 

3 ili više 34,6 34,7 34,4 33,8 33,5 34,1 32,8 31,9 33,5 30,1 29,8 30,3     Three or more

4 ili više 14,7 14,9 14,5 13,9 13,6 14,3 13,7 13,9 13,6 12,5 12,8 12,2     Four or more 

5 ili više 5,9 6,0 5,7 5,4 5,3 5,5 5,2 5,5 5,0 4,8 5,1 4,5     Five or more 
 
 
 
 
52. STOPA MATERIJALNE DEPRIVACIJE – TRI ILI VIŠE STAVKI, PREMA DOBI I SPOLU, 2013. – 2016. 
 MATERIAL DEPRIVATION RATE – THREE OR MORE ITEMS, BY AGE AND SEX, 2013 – 2016 

% 

Dobne skupine 
2013. 2014. 2015. 2016. 

Age groups ukupno 
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

ukupno 
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women

ukupno
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women

ukupno
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

            
Ukupno 
 

34,6 34,7 34,4 33,8 33,5 34,1 32,8 31,9 33,5 30,1 29,8 30,3    Total 

  0 ‒17 godina 
 

35,5 34,8 36,1 34,0 33,5 34,5 33,0 31,1 34,9 30,2 29,6 30,8        0 ‒ 17 years 

18 ‒ 64 godine 
 

34,1 35,4 32,9 34,1 34,4 33,8 32,7 32,6 32,8 30,1 30,7 29,5       18 ‒ 64 years 

65 ili više godina 35,2 31,5 37,7 32,5 29,2 34,7 32,7 29,9 34,5 30,1 26,8 32,4      65 years or over
 
 
 
 
53. STOPA TEŠKE MATERIJALNE DEPRIVACIJE PREMA DOBI I SPOLU, 2013. – 2016. 
 SEVERE MATERIAL DEPRIVATION RATE, BY AGE AND SEX, 2013 – 2016 

% 

Dobne skupine 
2013. 2014. 2015. 2016. 

Age groups ukupno 
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

ukupno 
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women

ukupno
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women

ukupno
Total 

muški 
Men 

ženski 
Women 

         
Ukupno  14,7 14,9 14,5 13,9 13,6 14,3 13,7 13,9 13,6 12,5 12,8 12,2 Total 
  0 ‒ 17 godina 13,7 13,1 14,3 13,1 11,4 14,9 13,4 13,6 13,2 11,6 11,0 12,3   0 ‒ 17 years 
18 ‒ 64 godine 14,4 15,5 13,3 13,9 14,5 13,4 13,6 14,1 13,2 12,1 13,1 11,1 18 ‒ 24 years 
65 ili više godina 16,9 15,0 18,1 14,7 12,5 16,2 14,5 13,8 14,9 14,5 13,3 15,3 65 years or over
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54. STOPA TEŠKE MATERIJALNE DEPRIVACIJE PREMA PREMA NAJČEŠĆEM STATUSU U AKTIVNOSTI,  2013. – 2016. 
 SEVERE MATERIAL DEPRIVATION RATE, BY MOST FREQUENT ACTIVITY STATUS, 2013 – 2016 

% 

Status aktivnosti 
(osobe u dobi od 18 i više godina) 2013. 2014. 2015. 2016. Activity status 

(persons aged 18 and over) 
   
Rade 8,3 7,6 7,6 6,7 At work

Zaposlenici 8,1 7,6 7,7 6,9 Employees 
Samozaposleni 10,5 7,4 6,4 5,2 Self-employed 

Ne rade 19,3 18,5 18,2 16,8 Not at work 

Nezaposleni 27,7 27,3 27,4 25,0 Unemployed 
Umirovljenici 14,7 13,1 13,7 13,1 Retired 
Ostali neaktivni 20,3 20,2 18,6 17,3 Other inactive  

 
 
 
 
55. STOPA TEŠKE MATERIJALNE DEPRIVACIJE PREMA PREMA STUPNJU OBRAZOVANJA, 2013. – 2016. 
 SEVERE MATERIAL DEPRIVATION RATE, BY EDUCATION LEVEL,  2013 – 2016 

% 

Stupanj obrazovanja 
(osobe u dobi od 18 i više godina) 2013. 2014. 2015. 2016. Education level  

(persons aged 18 and over) 
    
Predškolsko i osnovnoškolsko 24,7 24,3 23,0 22,4 Low (basic) 

Srednjoškolsko 13,3 11,8 12,0 11,0 Medium (upper secondary) 

Visokoškolsko 3,9 5,0 4,7 3,5 High (tertiary) 
 
 
 
 
56. INTENZITET MATERIJALNE DEPRIVACIJE – PROSJEČAN BROJ STAVKI MATERIJALNE DEPRIVACIJE, 2013. – 2016. 
 INTENSITY OF MATERIAL DEPRIVATION – MEAN NUMBER OF MATERIAL DEPRIVATION ITEMS, 2013 – 2016 

2013. 2014. 2015. 2016. 
  
Ukupno 3,71 3,66 3,64 3,65 Total 

   Muški 3,72 3,65 3,68 3,69    Men 

   Ženski 3,70 3,67 3,60 3,60    Women 
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EKONOMSKO OPTEREĆENJE 
ECONOMIC STRAIN 
 
57. MATERIJALNA DEPRIVACIJA, PREMA STAVKAMA EKONOMSKOG OPTEREĆENJA, 2013. – 2016. 
 MATERIAL DEPRIVATION, BY ITEMS OF ECONOMIC STRAIN, 2013 – 2016 

% 

Stavke ekonomskog opterećenja 2013. 2014. 2015. 2016. Items of economic strain 
   
Postotak osoba koje žive u kućanstvu 
koje: 

 Percentage of persons living in household that suffers 
from: 

nisu u mogućnosti priuštiti si adekvatno 
grijanje u najhladnijim mjesecima 

9,9 9,7 9,9 9,3 Inability to keep home adequately warm during the 
coldest months  

nisu u mogućnosti priuštiti si tjedan dana 
godišnjeg odmora izvan kuće  

70,5 70,1 65,8 61,2 Inability to afford a one-week annual holiday away 
from home  

nisu u mogućnosti priuštiti si svaki drugi dan 
obrok koji sadržava meso, piletinu, ribu ili 
vegetarijanski ekvivalent  

14,0 12,7 14,4 12,5 Inability to afford a meal with meat, chicken, fish or 
vegetarian equivalent every second day  

nisu u mogućnosti podmiriti neočekivani 
financijski izdatak  

65,1 63,7 59,8 57,7 Inability to face unexpected financial expenses

kasne s plaćanjem obveza (stambenih 
kredita ili najamnine, režijskih troškova ili 
potrošačkoga kredita)   

31,4 30,1 29,9 26,4 Payment arrears (mortgage or rent, utility bills or hire 
purchase)   

 
 
 
 
 
 
58. NEMOGUĆNOST ADEKVATNOGA GRIJANJA U NAJHLADNIJIM MJESECIMA, 2013. – 2016. 
 INABILITY TO KEEP HOME ADEQUATELY WARM IN COLDEST MONTHS, 2013 – 2016 

% 

Tip kućanstva 2013. 2014. 2015. 2016. Households by type  
 
Ukupno 9,9 9,7 9,9 9,3 Total

Kućanstva bez uzdržavane djece 13,1 11,9 12,2 12,0 Households without dependent children  

Jednočlano kućanstvo 18,2 18,8 17,5 17,3 One-person household 

Muškarci 18,9 20,7 17,1 16,9 Men

Žene 17,8 17,8 17,7 17,5 Women

Jednočlano kućanstvo, osoba mlađa od 65 godina 19,1 19,7 17,2 17,4 One-person household, person under 65 years

Jednočlano kućanstvo, osoba u dobi od 65 ili više godina  17,7 18,3 17,7 17,2 One-person household, 65 years or over 

Dvije odrasle osobe 12,5 10,7 12,6 11,5 Two adults

Dvije odrasle osobe, obje mlađe od 65 godina 10,7 9,4 11,4 8,9 Two adults, both adults under 65 years 

Dvije odrasle osobe, barem jedna u dobi od 65 ili više 
godina 

13,8 11,7 13,5 13,2 Two adults, at least one adult 65 years or over

Tri ili više odraslih osoba 11,3 9,7 9,4 10,1 Three or more adults 

   

Kućanstva s uzdržavanom djecom 7,3 7,9 7,9 7,0 Households with dependent children 

Jedan roditelj s jednim ili više uzdržavane djece 9,9 11,7 13,7 13,3 Single parent with one or more dependent children

Dvije odrasle osobe s jednim uzdržavanim djetetom 5,9 6,0 6,0 5,8 Two adults with one dependent child 

Dvije odrasle osobe s dvoje uzdržavane djece 6,8 6,2 9,3 5,3 Two adults with two dependent children 

Dvije odrasle osobe s troje ili više uzdržavane djece 7,4 13,4 11,9 8,6 Two adults with three or more dependent children

Tri ili više odraslih osoba s uzdržavanom djecom 7,8 7,5 6,3 7,5 Three or more adults with dependent children
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59. NEMOGUĆNOST PLAĆANJA TJEDAN DANA GODIŠNJEG ODMORA IZVAN KUĆE, 2013. – 2016. 
 INABILITY TO AFFORD PAYING FOR ONE-WEEK ANNUAL HOLIDAY AWAY FROM HOME, 2013 – 2016 

% 

Tip kućanstva 2013. 2014. 2015. 2016. Households by type 
 
Ukupno 70,5 70,1 65,8 61,2 Total

Kućanstva bez uzdržavane djece 73,9 72,6 67,9 65,9 Households without dependent children  

Jednočlano kućanstvo 77,4 76,3 72,5 70,3 One-person household 

Muškarci 71,6 71,3 65,7 63,4 Men

Žene 80,6 78,9 76,3 74,2 Women

Jednočlano kućanstvo, osoba mlađa od 65 godina 67,3 66,1 62,3 58,6 One-person household, person under 65 years

Jednočlano kućanstvo, osoba u dobi od 65 ili više godina  83,4 82,5 79,2 77,6 One-person household, 65 years or over 

Dvije odrasle osobe 72,3 68,9 64,5 61,6 Two adults

Dvije odrasle osobe, obje mlađe od 65 godina 67,9 61,2 56,1 53,1 Two adults, both adults under 65 years 

Dvije odrasle osobe, barem jedna u dobi od 65 ili više 
godina 

75,7 75,0 70,7 67,4 Two adults, at least one adult 65 years or over

Tri ili više odraslih osoba 73,6 74,3 68,9 67,6 Three or more adults 
   

Kućanstva s uzdržavanom djecom 67,7 67,9 64,0 57,1 Households with dependent children 

Jedan roditelj s jednim ili više uzdržavane djece 63,6 61,8 63,7 64,5 Single parent with one or more dependent children

Dvije odrasle osobe s jednim uzdržavanim djetetom 62,3 59,5 57,5 44,6 Two adults with one dependent child 

Dvije odrasle osobe s dvoje uzdržavane djece 56,8 55,7 52,2 44,5 Two adults with two dependent children 

Dvije odrasle osobe s troje ili više uzdržavane djece 72,5 76,5 73,0 65,6 Two adults with three or more dependent children

Tri ili više odraslih osoba s uzdržavanom djecom 74,1 75,1 69,6 65,5 Three or more adults with dependent children

 
 
 
 
60. NEMOGUĆNOST KUĆANSTAVA DA SI SVAKI DRUGI DAN PRIUŠTE OBROK KOJI SADRŽAVA MESO,  
 PILETINU, RIBU ILI VEGETERIJANSKI EKVIVALENT, 2013. – 2016. 
 INABILITY TO AFFORD MEAL WITH MEAT, CHICKEN, FISH OR VEGETERIAN EQUIVALENT EVERY SECOND DAY,  
 2013 – 2016 

% 

Tip kućanstva 2013. 2014. 2015. 2016. Households by type 
 
Ukupno 14,0 12,7 14,4 12,5 Total

Kućanstva bez uzdržavane djece 18,2 16,3 17,1 14,8 Households without dependent children  

Jednočlano kućanstvo 24,6 22,7 24,1 23,6 One-person household 

Muškarci 22,0 22,7 23,2 23,0 Men

Žene 26,0 22,7 24,6 24,0 Women

Jednočlano kućanstvo, osoba mlađa od 65 godina 20,8 20,5 21,4 21,7 One-person household, person under 65 years

Jednočlano kućanstvo, osoba u dobi od 65 ili više godina  26,8 24,0 25,9 24,8 One-person household, 65 years or over 

Dvije odrasle osobe 19,2 15,3 17,0 13,9 Two adults

Dvije odrasle osobe, obje mlađe od 65 godina 16,0 14,2 16,1 13,1 Two adults, both adults under 65 years 

Dvije odrasle osobe, barem jedna u dobi od 65 ili više 
godina 

21,7 16,2 17,7 14,4 Two adults, at least one adult 65 years or over

Tri ili više odraslih osoba 14,4 14,3 14,1 11,7 Three or more adults 
   

Kućanstva s uzdržavanom djecom 10,5 9,6 12,0 10,6 Households with dependent children 

Jedan roditelj s jednim ili više uzdržavane djece 14,1 6,0 12,0 19,7 Single parent with one or more dependent children

Dvije odrasle osobe s jednim uzdržavanim djetetom 9,2 7,8 10,4 7,8 Two adults with one dependent child 

Dvije odrasle osobe s dvoje uzdržavane djece 6,7 6,2 9,5 7,1 Two adults with two dependent children 

Dvije odrasle osobe s troje ili više uzdržavane djece 15,9 15,3 19,8 17,0 Two adults with three or more dependent children

Tri ili više odraslih osoba s uzdržavanom djecom 11,1 10,5 11,8 10,9 Three or more adults with dependent children
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61. NEMOGUĆNOST PODMIRENJA NEOČEKIVANOGA FINANCIJSKOG IZDATKA, 2013. – 2016. 
 INABILITY TO FACE UNEXPECTED FINANCIAL EXPENSES, 2013 – 2016 

% 

Tip kućanstva 2013. 2014. 2015. 2016. Households by type 
 

Ukupno 65,1 63,7 59,8 57,7 Total

Kućanstva bez uzdržavane djece 66,1 66,4 61,8 60,6 Households without dependent children  

Jednočlano kućanstvo 77,5 73,9 71,6 72,5 One-person household 

Muškarci 73,0 68,5 63,5 67,1 Men

Žene 80,0 76,7 76,2 75,6 Women

Jednočlano kućanstvo, osoba mlađa od 65 godina 73,4 68,5 63,9 67,5 One-person household, person under 65 years

Jednočlano kućanstvo, osoba u dobi od 65 ili više godina  79,9 77,2 76,8 75,6 One-person household, 65 years or over 

Dvije odrasle osobe 64,9 64,6 60,9 58,2 Two adults

Dvije odrasle osobe, obje mlađe od 65 godina 62,3 63,2 58,5 57,6 Two adults, both adults under 65 years 

Dvije odrasle osobe, barem jedna u dobi od 65 ili više 
godina 

66,8 65,7 62,7 58,6 Two adults, at least one adult 65 years or over

Tri ili više odraslih osoba 62,0 64,6 58,2 57,4 Three or more adults 
   

Kućanstva s uzdržavanom djecom 64,3 61,4 58,0 55,3 Households with dependent children 

Jedan roditelj s jednim ili više uzdržavane djece 72,9 77,5 85,2 79,4 Single parent with one or more dependent children

Dvije odrasle osobe s jednim uzdržavanim djetetom 61,7 60,7 56,0 50,5 Two adults with one dependent child 

Dvije odrasle osobe s dvoje uzdržavane djece 62,0 56,3 53,2 51,1 Two adults with two dependent children 

Dvije odrasle osobe s troje ili više uzdržavane djece 71,7 64,9 67,1 64,1 Two adults with three or more dependent children

Tri ili više odraslih osoba s uzdržavanom djecom 63,6 62,2 57,1 54,9 Three or more adults with dependent children

 
 
 
 
62. KAŠNJENJE S PLAĆANJEM OBVEZA (STAMBENIH KREDITA ILI NAJAMNINE, REŽIJSKIH TROŠKOVA 
 ILI POTROŠAČKOGA KREDITA), 2013. – 2016. 
 ARREARS (WITH MORTGAGE OR RENT, UTILITY BILLS OR HIRE PURCHASE), 2013 – 2016 

% 

Tip kućanstva 2013. 2014. 2015. 2016. Households by type 
 

Ukupno 31,4 30,1 29,9 26,4 Total

Kućanstva bez uzdržavane djece 23,7 25,2 23,8 21,6 Households without dependent children  

Jednočlano kućanstvo 17,8 20,2 17,7 18,0 One-person household 

Muškarci 25,0 27,2 24,8 22,5 Men

Žene 13,8 16,5 13,8 15,5 Women

Jednočlano kućanstvo, osoba mlađa od 65 godina 28,4 29,2 25,9 26,8 One-person household, person under 65 years

Jednočlano kućanstvo, osoba u dobi od 65 ili više godina  11,5 14,7 12,4 12,6 One-person household, 65 years or over 

Dvije odrasle osobe 22,1 20,5 19,7 18,5 Two adults

Dvije odrasle osobe, obje mlađe od 65 godina 28,3 28,4 26,7 27,9 Two adults, both adults under 65 years 

Dvije odrasle osobe, barem jedna u dobi od 65 ili više 
godina 

17,2 14,2 14,5 12,2 Two adults, at least one adult 65 years or over

Tri ili više odraslih osoba 27,9 31,8 30,1 25,9 Three or more adults 
   

Kućanstva s uzdržavanom djecom 37,8 34,2 35,1 30,7 Households with dependent children 

Jedan roditelj s jednim ili više uzdržavane djece 41,1 34,8 50,7 44,3 Single parent with one or more dependent children

Dvije odrasle osobe s jednim uzdržavanim djetetom 26,6 34,4 30,8 23,8 Two adults with one dependent child 

Dvije odrasle osobe s dvoje uzdržavane djece 40,2 33,6 28,3 28,3 Two adults with two dependent children 

Dvije odrasle osobe s troje ili više uzdržavane djece 49,5 38,7 42,7 39,7 Two adults with three or more dependent children

Tri ili više odraslih osoba s uzdržavanom djecom 36,6 33,0 37,0 30,6 Three or more adults with dependent children
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63. KAŠNJENJE S PLAĆANJEM STAMBENOGA KREDITA ILI NAJAMNINE, 2013. – 2016. 
 ARREARS ON MORTGAGE OR RENT PAYMENTS, 2013 – 2016 

% 

Tip kućanstva 2013. 2014. 2015. 2016. Households by type 
 

Ukupno 0,9 1,0 1,6 1,3 Total

Kućanstva bez uzdržavane djece 0,7 0,9 1,0 0,8 Households without dependent children  

Jednočlano kućanstvo 0,3 0,5 0,9 0,6 One-person household 

Muškarci 0,6 - 1,1 0,8 Men

Žene 0,1 0,8 0,8 0,6 Women

Jednočlano kućanstvo, osoba mlađa od 65 godina 0,4 1,3 1,9 1,2 One-person household, person under 65 years

Jednočlano kućanstvo, osoba u dobi od 65 ili više godina  0,2 0,1 0,3 0,3 One-person household, 65 years or over 

Dvije odrasle osobe 0,9 0,9 1,0 1,0 Two adults

Dvije odrasle osobe, obje mlađe od 65 godina 1,2 1,8 2,2 2,0 Two adults, both adults under 65 years 

Dvije odrasle osobe, barem jedna u dobi od 65 ili više 
godina 

0,6 0,2 0,0 0,3 Two adults, at least one adult 65 years or over

Tri ili više odraslih osoba 0,6 1,1 1,1 0,8 Three or more adults 
  

Kućanstva s uzdržavanom djecom 1,1 1,1 2,1 1,6 Households with dependent children 

Jedan roditelj s jednim ili više uzdržavane djece 1,4 0,8 12,1 4,4 Single parent with one or more dependent children

Dvije odrasle osobe s jednim uzdržavanim djetetom 0,7 0,7 3,1 1,8 Two adults with one dependent child 

Dvije odrasle osobe s dvoje uzdržavane djece 0,4 1,3 1,4 1,0 Two adults with two dependent children 

Dvije odrasle osobe s troje ili više uzdržavane djece 3,8 3,0 1,9 3,9 Two adults with three or more dependent children

Tri ili više odraslih osoba s uzdržavanom djecom 0,7 0,5 1,6 1,0 Three or more adults with dependent children

 
 
 
 
 
64. KAŠNJENJE S PLAĆANJEM RAČUNA ZA REŽIJE, 2013. – 2016. 
 ARREARS WITH UTILITY BILLS, 2013 – 2016 

% 

Tip kućanstva 2013. 2014. 2015. 2016. Households by type 
 

Ukupno 30,4 29,1 28,7 25,3 Total

Kućanstva bez uzdržavane djece 22,9 24,3 23,0 20,8 Households without dependent children  

Jednočlano kućanstvo 17,2 19,9 17,5 17,4 One-person household 

Muškarci 23,9 26,8 24,5 21,5 Men

Žene 13,6 16,3 13,6 15,1 Women

Jednočlano kućanstvo, osoba mlađa od 65 godina 27,2 28,4 25,5 26,1 One-person household, person under 65 years

Jednočlano kućanstvo, osoba u dobi od 65 ili više godina  11,4 14,7 12,2 12,1 One-person household, 65 years or over 

Dvije odrasle osobe 21,4 19,7 19,1 18,2 Two adults

Dvije odrasle osobe, obje mlađe od 65 godina 27,1 26,7 25,6 27,3 Two adults, both adults under 65 years 

Dvije odrasle osobe, barem jedna u dobi od 65 ili više 
godina 

17,0 14,1 14,3 11,9 Two adults, at least one adult 65 years or over

Tri ili više odraslih osoba 26,9 30,4 28,9 24,7 Three or more adults 
   

Kućanstva s uzdržavanom djecom 36,6 33,2 33,7 29,2 Households with dependent children 

Jedan roditelj s jednim ili više uzdržavane djece 40,0 34,0 47,9 43,4 Single parent with one or more dependent children

Dvije odrasle osobe s jednim uzdržavanim djetetom 26,1 32,7 29,1 21,7 Two adults with one dependent child 

Dvije odrasle osobe s dvoje uzdržavane djece 40,2 33,6 26,7 26,3 Two adults with two dependent children 

Dvije odrasle osobe s troje ili više uzdržavane djece 49,5 37,1 41,4 37,7 Two adults with three or more dependent children

Tri ili više odraslih osoba s uzdržavanom djecom 34,1 31,8 35,9 29,8 Three or more adults with dependent children
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65. KAŠNJENJE S PLAĆANJEM POTROŠAČKIH KREDITA ILI OBROČNE OTPLATE, 2013. – 2016. 
 ARREARS ON HIRE PURCHASE INSTALMENT OR OTHER LOAN PAYMENTS, 2013 – 2016 

% 

Tip kućanstva 2013. 2014. 2015. 2016. Households by type 
 

Ukupno 5,2 4,7 5,4 4,5 Total

Kućanstva bez uzdržavane djece 3,3 3,4 4,1 2,9 Households without dependent children  

Jednočlano kućanstvo 1,7 1,1 1,5 1,6 One-person household 

Muškarci 2,5 2,0 3,0 2,1 Men

Žene 1,2 0,6 0,7 1,3 Women

Jednočlano kućanstvo, osoba mlađa od 65 godina 3,4 2,3 2,6 2,2 One-person household, person under 65 years

Jednočlano kućanstvo, osoba u dobi od 65 ili više godina  0,6 0,3 0,8 1,2 One-person household, 65 years or over 

Dvije odrasle osobe 2,5 3,1 2,6 2,3 Two adults

Dvije odrasle osobe, obje mlađe od 65 godina 4,5 6,9 5,2 4,5 Two adults, both adults under 65 years 

Dvije odrasle osobe, barem jedna u dobi od 65 ili više 
godina 

1,0 0,2 0,7 0,8 Two adults, at least one adult 65 years or over

Tri ili više odraslih osoba 4,8 4,6 6,4 4,0 Three or more adults 

  

Kućanstva s uzdržavanom djecom 6,8 5,9 6,6 5,9 Households with dependent children 

Jedan roditelj s jednim ili više uzdržavane djece 10,8 2,4 3,3 9,7 Single parent with one or more dependent children

Dvije odrasle osobe s jednim uzdržavanim djetetom 3,3 5,6 6,3 4,9 Two adults with one dependent child 

Dvije odrasle osobe s dvoje uzdržavane djece 5,6 4,3 6,5 4,6 Two adults with two dependent children 

Dvije odrasle osobe s troje ili više uzdržavane djece 6,1 5,6 7,6 4,1 Two adults with three or more dependent children

Tri ili više odraslih osoba s uzdržavanom djecom 8,5 7,2 6,8 7,2 Three or more adults with dependent children
 
 
 
 
 
 
 
66. SPOSOBNOST SPAJANJA KRAJA S KRAJEM, 2013. – 2016. 
 ABILITY TO MAKE ENDS MEET, 2013 – 2016 

% 

Sposobnost spajanja kraja s krajem 2013. 2014. 2015. 2016. Ability to make ends meet 
  

Vrlo teško  26,3 25,2 22,7 20,4 With great difficulty 

Teško 36,2 35,7 31,7 31,0 With difficulty 

S malim poteškoćama 28,6 30,6 34,8 36,3 With some difficulty 

Uglavnom lako 6,8 6,8 7,9 9,1 Fairly easily 

Lako  1,8 1,5 2,6 2,8 Easily

Vrlo lako  0,3 0,2 0,3 0,4 Very easily 
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67. PROSJEK EKVIVALENTNOG DOHOTKA PREMA SPOSOBNOSTI SPAJANJA KRAJA S KRAJEM, 2013. – 2016. 
 MEAN EQUIVALISED INCOME, BY ABILITY TO MAKE ENDS MEET, 2013 – 2016 

kune 
Kuna 

Sposobnost spajanja kraja s krajem 2013. 2014. 2015. 2016. Ability to make ends meet 
 

Vrlo teško  29 103 29 620 29 478 30 820 With great difficulty 

Teško 38 299 38 882 39 810 39 691 With difficulty 

S malim poteškoćama 54 838 53 270 53 912 55 125 With some difficulty 

Uglavnom lako 69 913 71 651 73 713 74 699 Fairly easily 

Lako  86 361 82 268 82 279 87 610 Easily 

Vrlo lako  (83 219) (100 459) 96 622 111 050 Very easily 
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STAMBENO OPTEREĆENJE 
HOUSING STRAIN 
 
68. UDIO TROŠKOVA STANOVANJA U RASPOLOŽIVOM DOHOTKU KUĆANSTVA PREMA TIPU KUĆANSTVA, 2013. – 2016. 
 SHARE OF HOUSING COSTS IN DISPOSABLE HOUSEHOLD INCOME, BY TYPE OF HOUSEHOLD, 2013 – 2016 

% 

Tip kućanstva 2013. 2014. 2015. 2016. Households by type 
 

Ukupno 19,8 20,0 18,9 18,2 Total

Kućanstva bez uzdržavane djece 21,5 21,2 20,6 19,8 Households without dependent children  

Jednočlano kućanstvo 30,9 30,3 29,5 29,8 One-person household 

Muškarci 29,0 29,7 28,1 27,6 Men

Žene 32,0 30,6 30,2 31,0 Women

Jednočlano kućanstvo, osoba mlađa od 65 godina 33,7 33,0 31,1 31,5 One-person household, person under 65 years

Jednočlano kućanstvo, osoba u dobi od 65 ili više godina  29,3 28,6 28,5 28,7 One-person household, 65 years or over 

Dvije odrasle osobe 22,6 22,0 22,1 21,2 Two adults

Dvije odrasle osobe, obje mlađe od 65 godina 24,5 22,7 22,9 22,0 Two adults, both adults under 65 years 

Dvije odrasle osobe, barem jedna u dobi od 65 ili više 
godina 

21,2 21,4 21,5 20,7 Two adults, at least one adult 65 years or over

Tri ili više odraslih osoba 16,2 16,4 15,4 14,5 Three or more adults 
   

Kućanstva s uzdržavanom djecom 18,4 19,0 17,6 16,8 Households with dependent children 

Jedan roditelj s jednim ili više uzdržavane djece 33,6 28,5 29,5 26,4 Single parent with one or more dependent children

Dvije odrasle osobe s jednim uzdržavanim djetetom 19,2 21,0 19,3 18,3 Two adults with one dependent child 

Dvije odrasle osobe s dvoje uzdržavane djece 20,1 20,1 18,0 16,6 Two adults with two dependent children 

Dvije odrasle osobe s troje ili više uzdržavane djece 20,1 22,3 19,5* 18,8 Two adults with three or more dependent children

Tri ili više odraslih osoba s uzdržavanom djecom 15,7 16,1 15,6 15,0 Three or more adults with dependent children

 
 
 
69. FINANCIJSKO OPTEREĆENJE UKUPNIM TROŠKOVIMA STANOVANJA, 2013. – 2016. 
 FINANCIAL BURDEN OF TOTAL HOUSING COSTS, 2013 – 2016 

% 

Razine financijskog opterećenja 2013. 2014. 2015. 2016. Levels of financial burden 
  
Znatno financijsko opterećenje 68,4 66,3 62,0 58,0 With heavy financial burden 
S financijskim opterećenjem 29,5 31,3 34,5 38,2 With financial burden  
Bez financijskog opterećenja 2,1 2,4 3,5 3,8 Without financial burden 
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70. FINANCIJSKO OPTEREĆENJE OTPLATOM KREDITNIH OBVEZA (OTPLATA NA RATE, OTPLATA PUTEM KREDITNIH KARTICA I 
 OSTALIH KREDITA, OSIM STAMBENOGA KREDITA), 2013. – 2016. 
 FINANCIAL BURDEN OF REPAYMENT OF DEBTS FROM HIRE PURCHASE OR LOAN (PAYMENT OF INSTALMENTS,  
 USING CREDIT OR DEBIT CARDS ETC., EXCLUDING MORTGAGE OR RENT), 2013 – 2016 

% 

Razine financijskog opterećenja 2013. 2014. 2015. 2016. Levels of financial burden 
  
Znatno financijsko opterećenje 67,6 72,1 70,4 56,2 With heavy financial burden 
S financijskim opterećenjem 31,4 26,8 28,3 40,4 With financial burden  
Bez financijskog opterećenja 1,0 1,1 1,2 3,4 Without financial burden 
 
 
 

 
 
 
 
71. MATERIJALNA DEPRIVACIJA S OBZIROM NA UVJETE STANOVANJA – UDIO OSOBA U UKUPNOJ POPULACIJI, 2013. – 2016. 
 MATERIAL DEPRIVATION IN TERMS OF HOUSING CONDITIONS  – SHARE IN TOTAL POPULATION, 2013 – 2016 

% 
Stavke deprivacije 

s obzirom na uvjete stanovanja Dobne skupine 2013. 2014. 2015. 2016. Housing deprivation 
items Age groups 

   
Prokišnjava krov, 
stan vlažan,  
dotrajala i trula  
stolarija ili podovi 

Ukupno 13,1 11,7 10,9 11,5 Leaking roof, damp walls,  
floors or foundation,  
rot in window frames  
or floor 

Total 
  0 ‒ 17 godina 10,3 10,4 9,7 9,7   0 – 17 years
18 ‒ 64 godine 12,8 11,3 10,7 11,2 18 ‒ 64 years 
65 ili više godina 17,2 14,5 12,9 14,2 65 years or over

    
Nema kupaonicu s kadom  
ili tušem 

Ukupno 1,8 1,9 1,7 1,6 No bath or shower  
in dwelling 

Total 
  0 – 17 godina 1,1 1,1 0,9 0,8   0 – 17 years
18  ‒ 64 godine 1,5 1,6 1,4 1,3 18 ‒ 64 years 
65 ili više godina 3,8 3,7 3,5 3,5 65 years or over

    
Unutar stana nema zahod  
kojim se koristi samo  
kućanstvo 

Ukupno 1,7 2,0 1,9 1,7 No indoor flushing toilet  
for sole use of household 

Total 
  0 –17 godina 1,3 1,7 1,5 1,1   0 – 17 years
18 ‒ 64 godine 1,4 1,7 1,6 1,4 18 ‒ 64 years 
65 ili više godina 3,2 3,4 3,6 3,4 65 years or over

    
Nedovoljna količina dnevnog 
svjetla 

Ukupno 6,1 5,5 5,0 5,2 Not enough daylight Total 
  0 – 17 godina 5,7 5,2 4,3 5,0   0 – 17 years
18 ‒ 64 godine 6,1 5,6 5,3 5,2 18 ‒ 64 years 
65 ili više godina 6,4 5,3 5,0 5,2 65 years or over

    
Nema kupaonicu s kadom  
ili tušem ni zahod unutar  
stana 

Ukupno 1,5 1,6 1,5 1,4 Having neither bath nor  
shower, nor indoor flushing 
toilet in household 

Total 
  0 –17 godina 1,1 1,0 0,9 0,8   0 – 17 years
18 ‒ 64 godine 1,3 1,4 1,2 1,1 18 ‒ 64 years 
65 ili više godina 3,0 2,9 3,1 3,0 65 years or over
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72. MATERIJALNA DEPRIVACIJA S OBZIROM NA UVJETE STANOVANJA PREMA BROJU STAVKI MATERIJALNE DEPRIVACIJE  
 STANOVANJA, 2013. – 2016. 
 MATERIAL DEPRIVATION IN TERMS OF HOUSING CONDITIONS, BY NUMBER OF HOUSING DEPRIVATION ITEMS, 2013 – 2016 

% 

Broj stavki materijalne deprivacije 
stanovanja 2013. 2014. 2015. 2016. Number of housing deprivation 

items 
   

0 83,0 84,1 85,1 85,0 0 

1 13,1 12,0 11,4 11,4 1 

2 2,6 2,9 2,5 2,6 2 

3 0,9 0,7 0,7 0,7 3 

4 0,4 0,3 0,3 0,3 4 
 
 
 
 
73. MATERIJALNA DEPRIVACIJA S OBZIROM NA OKRUŽJE U KOJEM SE STAN NALAZI, 2013. – 2016. 
 MATERIAL DEPRIVATION IN TERMS OF DWELLING ENVIRONMENT, 2013 – 2016 

% 

Okružje u neposrednoj blizini stana 2013. 2014. 2015. 2016. Environment of the dwelling 
  

Buka iz susjedstva ili s ulice 10,0 8,9 8,3 8,5 Noise from neighbours or from street 

Onečišćenje i zagađenost okoliša 6,8 5,7 6,0 7,0 Pollution, grime or environmental problems

Problemi s nasiljem, kriminalom i vandalizmom 2,9 2,5 2,8 3,0 Crime, violence or vandalism in area 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
74. MATERIJALNA DEPRIVACIJA S OBZIROM NA OKRUŽJE U KOJEM SE STAN NALAZI PREMA BROJU STAVKI MATERIJALNE 
 DEPRIVACIJE OKRUŽJA STANA, 2013. – 2016. 
 MATERIAL DEPRIVATION IN TERMS OF DWELLING ENVIRONMENT, BY NUMBER OF MATERIAL DEPRIVATION ITEMS  
 CONCERNING ENVIRONMENT, 2013 – 2016 

Broj stavki materijalne deprivacije 
okružja stana 2013. 2014. 2015. 2016. Number of material  deprivation items 

concerning environment of the dwelling 
 

0 84,5 86,6 86,5 85,6 0 

1 11,9 10,3 10,2 10,8 1 

2 3,1 2,6 2,9 3,2 2 

3 0,5 0,5 0,4 0,5 3 
 



 

STATISTIČKA IZVJEŠĆA 1609/2017. STATISTICAL REPORTS 49 

75. POSTOTAK OSOBA KOJE ŽIVE U KUĆANSTVU KOJE NIJE U MOGUĆNOSTI PRIUŠTITI SI ODABRANA TRAJNA DOBRA, 
 2013. – 2016. 
 PERCENTAGE OF PERSONS LIVING IN HOUSEHOLD THAT CANNOT AFFORD SELECTED DURABLES, 2013 – 2016 

% 

Trajna dobra 2013. 2014. 2015. 2016. Durables 
  

Telefon 1,4 1,0 0,7 0,8 Telephone 

Televizor u boji 0,7 0,3 0,5 0,4 Colour TV 

Računalo 5,7 5,3 5,2 4,5 Computer 

Perilica rublja 1,5 1,2 1,0 1,2 Washing mashine 

Osobni automobil 9,7 8,6 8,6 8,2 Car

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 



 

50  STATISTIČKA IZVJEŠĆA 1609/2017. STATISTICAL REPORTS 

 

OBJAVLJENE PUBLIKACIJE IZ PODRUČJA 
STATISTIKE POTROŠNJE I DOHOTKA 
KUĆANSTAVA 
 
 *10. Seoska gospodarstva 1965. 

 *21. Seoska domaćinstva 1966. 

 *30. Seoska domaćinstva 1967. 

 *40. Lična potrošnja 1968. 

 *69. Seoska domaćinstva 1968 - 1969. 

 *93. Seoska domaćinstva 1970. 

 *124. Seoska domaćinstva 1971. 

 *155. Prihodi i osobna potrošnja radničkih obitelji  
  1965 - 1973. 

 *164. Seoska domaćinstva 1972. 

 *188. Prihodi, rashodi i osobna potrošnja domaćinstava  
  u SR Hrvatskoj 1973. Prethodni rezultati osnovnih  
  pokazatelja ankete o prihodima, rashodima i potrošnji 
  domaćinstava u 1973. godini 

 *189. Seoska domaćinstva 1973. 

 *227. Seoska domaćinstva 1974. 

 *260. Seoska domaćinstva 1975. 

 *297. Seoska domaćinstva 1976. 

 *340. Seoska domaćinstva 1977. 

 *377. Seoska domaćinstva 1978. 

 *403. Seoska domaćinstva 1979. 

 *406. Prihodi i osobna potrošnja radničkih obitelji u  
  SR Hrvatskoj 1973 - 1979. 

 *427. Prihodi, rashodi i osobna potrošnja domaćinstava  
  u 1978. (konačni rezultati ankete) 

 *443. Seoska domaćinstva 1980. 

 *598. Prihodi i osobna potrošnja radničkih obitelji u  
  SR Hrvatskoj 1979 - 1983. 

 *605. Prihodi, rashodi i osobna potrošnja domaćinstava  
  u 1983. (konačni rezultati ankete) 

 *648. Anketa o potrošnji u domaćinstvima 1984. 

 *664. Anketa o potrošnji u domaćinstvima u 1985. 

 *679. Anketa o potrošnji u domaćinstvima 1986. 

 *706. Anketa o potrošnji u domaćinstvima 1987. 

 *749. Potrošnja u domaćinstvima 1988. 

 *792. Anketa o potrošnji u domaćinstvima 1989. 

 *807. Osobna potrošnja u domaćinstvima 1988. 

 *840. Prihodi, rashodi i osobna potrošnja domaćinstava 
  u Republici Hrvatskoj 1990. 

*1123. Rezultati ankete o potrošnji kućanstava, Hrvatska  
  1998. i 1999. - Europa 1994. 

*1183. Rezultati Ankete o potrošnji kućanstava u 2000. i 2001.

*1217. Rezultati Ankete o potrošnji kućanstava u 2002. 

*1250. Rezultati Ankete o potrošnji kućanstava u 2003. 

 

 

 

 ISSUED PUBLICATIONS IN HOUSEHOLD 
EXPENDITURE AND INCOME STATISTICS 
 
 
 *10. Rural Households, 1965 

 *21. Rural Households, 1966 

 *30. Rural Households, 1967 

 *40. Personal Consumption, 1968 

 *69. Rural Households, 1968 - 1969 

 *93. Rural Households, 1970 

 *124. Rural Households, 1971 

 *155. Income and Consumption of Workers' Households,  
  1965 - 1973 

 *164. Rural Households, 1972 

 *188. Income, Expenditures and Consumption of Households 
  in SR Croatia in 1973. Preliminary Results of Basic  
  Indicators of the Survey on Income, Expenditures  
  and Consumption of Workers' Households, 1973 

 *189. Rural Households, 1973 

 *227. Rural Households, 1974 

 *260. Rural Households, 1975 

 *297. Rural Households, 1976 

 *340. Rural Households, 1977 

 *377. Rural Households, 1978 

 *403. Rural Households, 1979 

 *406. Income and Consumption of Workers' Households in  
  SR Croatia, 1973 - 1979 

 *427. Income, Expenditures and Consumption of Households, 
  1978 (Final Survey Data) 

 *443. Rural Households, 1980 

 *598. Income and Consumption of Workers' Households in  
  SR Croatia, 1979 - 1983 

 *605. Income, Expenditures and Consumption of Households, 
  1978 (Final Survey Data) 

 *648. Household Budget Survey, 1984 

 *664. Household Budget Survey, 1984 

 *679. Household Budget Survey, 1986 

 *706. Household Budget Survey, 1987 

 *749. Household Consumption, 1988 

 *792. Household Budget Survey, 1989 

 *807. Personal Consumption in Households, 1988 

 *840. Income and Consumption of Workers' Households  
  in SR Croatia, 1990 

*1123. Household Budget Survey, Croatia, 1998,  
  1999 - Europe 1994 

*1183. Results of Household Budget Survey in 2000 and 2001

*1217. Results of Household Budget Survey, 2002  

*1250. Results of Household Budget Survey, 2003  
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OBJAVLJENE PUBLIKACIJE IZ PODRUČJA 
STATISTIKE POTROŠNJE I DOHOTKA 
KUĆANSTAVA 
(nastavak) 
 
 1283. Rezultati Ankete o potrošnji kućanstava u 2004. 

 1314. Rezultati Ankete o potrošnji kućanstava u 2005. 
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